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tartalmát , melyet Silbersíein Ötvös Adolf dr. ur
folytatott Appony i gróf úrral és a mely egyéb
közérdekû kérdfsék közt a zsidó felekezet re-
cept ióját is érintette.

Ez érdeklõdésemet nemcsak az magyarázza
meg, hogy legkiválóbb politikusaink egyikének
nyilatkozatát hallottuk ezen , bennünket oly kö-
zel érintõ kérdésrõl , — hanem az is, hogy a
mozgalom nyilvános megindulása elõtt éppen
az én csekély személyemnek jutott az a szerencse,
hogy a nemzeti párt vezérét informáljam czél-
jainkról , kikérve egyúttal azok számára az öés
pártjának támogatá sát.

anny ira szabadelvû , mint a milyen Apponyi gróf
ur , s ha egy államférfiú oly meggyõzõen hirdeti
az igazi demokratia elveit , a mint azt a nem-
zeti párt ..vezére tette éppen úz utolsó idõkben ;
akkor csak természetes, hogy a receptió benne
nemcsak igaz barátra , hanem lelkes szószólóra
is számithat.

t ölösleges mondanom, hogy a gróf ur ezt
a legszeretetreméltób ban és leghatározottabban
meg is igérle. Azért mondom , hogy fölösleges
ennek különö s hangsúlyozása , mert — a gróf
ur egyéni kiválóságát ól el is tekintve , — a re-
c e p t i ó , amint ezt e lapok hasábjain már szám-
talanszor kifejtették , n em a z s i d ó k  spec i -
á l i s  ü g y e, h a n e m a s z a b a d e l  v ü s  é g és
j o g e g y e n l õ s é g  t e r m é s z e t e s , k ö t e l e z õ
k i f o l y á s a  és k ö v e t e l é s e .  És ha valaki

Kissé furcsán lepett meg ezek után a múlt
héten közölt beszélgetésnek ez utolsó mondata ;
»Különben érdekes a felekezetek psychologiáj a
minálunk. Az évszázadok hozták magukkal és
igy a karakter még most is megmaradt: a ka-
tholikus dominálni , a protestáns békét kötni
akar , a z s i d ó  p e d i g  o l t a l m a t  k e r e s . U g y
v o l t  ez  m i n d i g  és i gy v a n  m o s t  is. «

A beszélgetést közlõ úr hozzáteszi , hogy a
megjegyzés t a 1 á 1 ó. Nem akarván most ha-
zánk egyházainak jellegét és helyzetét bírálni :
megengedem azt is, hogy a m ú l t r a  nézve
sókban találó A ppony i gróf ur megjegyzése. A
zsidók jelenleg i mozgalmát azonban hel ytelenül
itéli meg. - Mert .a z s i d ó  v a l l á s ú  m a g y a r
á 11 a m p o 1 g á r o k m a m á r n e m  k e r e s n e k
k ü l ö n ö s  o l t a l m a t  h a z á j u k b a n , m e l y
n e k i k  a p o l g á r i  és p o l i t i k a i  j o g o k  te-
k i n t e t é b e n  m e g a d t a  az e g y e n j o g ú s á -
g o t  az o r s z á g  k e r e s z t é n y  l a k o s a i v a l .
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Oltalmukat ma õk is ugy, min t minden más
magyar állampolgár, az ország törvényeiben
keresik , különösen azon törvényekbén , melyek
azt hirdetik , hogy ebben az országban a tör-
vény elõtt mindenki egyenlõ, vallás vagy nem-
zetiségre való tekintet nélkül.

A zsidó hitfelekezet receptiója iránti mozga-
lom e törvénybiztositotta egyenjogúság f e j l e s z -
t é s é t  czélozza. E haza zsidó vallású pol gárai
szégyenkezve látják és tapasztalják , hogy õk
még mindig afféle másodosztályú jogegyenlõséget
élveznek ; hogy õk csak a kötelességekben
egyenlõk teljesen többi polgártársaikkal , mig ál-
lampol gári jogaik nemcsak a társadalomban ,
hanem — mint azt éppen a felekezet helyzete
tanúsítja — a törvény elõtt sem egyenlõk a
többiekével.

Ez állapot megszüntetésére törekszik a re-
ceptió iránti mozgalom. Egyenlõ jogot kívánunk
egyenlõ kötelességeink mellé ; s kívánjuk azt
elsõ sorban nem is mint a zsidó felekezet tag-
jai , hanem, mint polgárai azon magyar államnak ,
mely lakóinak jogegyenlõségé t törvény be iktatta ,
és amely ezen idõ óta a szabadéivüség terén
való haladást feladatai legfõbbjének vallja. A
zsidó vallás receptiój a ezen haladásnak egyik ,
más szabadelvû és felvilágosult államokban már
régóta meghaladott állomása ; törvény beiktatása
valóban nem a nemzet nagylelkûségének aján-
déka lesz , amint azt sokan feltüntetni szeretnék ,
hanem természetes következménye a törvényes
jogegyenlõségnek , mely alakiság és üres szóbeszéd
lesz mindaddig, mig az egyenlõ jogú izraelita
lakósok mellett ¦— ama franczia forradalombeli
herczegnõvel szólva — »egyenlõbb * jogú ke-
resztény lakosai is lesznek ez országnak.

Nem oltalmat keres tehát Magyarország
zsidósága — hiszen ez meghazudtolná e haza
Összes szabadelvû és alkotmányos intézményeit
és egyenlõkké tenne bennünket a földönfulásva
kényszerûéit orosz zsidókkal. A jogegyenlõsé g
megvalósítását várjuk hazánk mostani törvény-
hozásától , mely talán még sem kételkedik abban ,
hogy éppen olyan jó hazafiak vagyunk , mini a
többi vallásfelekezetek hivei.

Appony i Albert gróf ur pedig , ha e sorok
szemei elé kerülnek , bizonyára keresi majd az al-

kalmat, félreérte^Mk,tv"ainak megmagyarázására.
Én azon benyJllllSal, melyet velem szemben
tett nyilatkozata hagyott bennem hátra , pillanatig
sem kételkedem abban, hogy az általam is õszin-
tén nagyrabecsült államférfiú ugy gondolkodik
zsidó vallású polgártársai mozgalmáról , mint
minden igazán szabadelvû ember. De nem sza-
bad felednünk, hogy a nemzeti párt vezérének
minden szava az ország nagy részében élénk
visszhangra talál és félõ, hogy egy szellemes
ötlet lesz a receptió kérdésének megitétélésénél
a kiinduló pont.

Ezért tartam szükségesnek e néhány sort ,
melynek szives közlését kérem , óhajtva , hogy a
receptió kérdése mihamarabb megszûnjék
eszmecsere tárgyává lenni. Akkor lesz majcl
csak végrehajtva a zsidóknak huszonöt évvel
ezelõtt törvény be iktatott emanci pátiója , amely
fogalomról Deák Ferencz mondta , hogy szégye-
nitõ az országra , »mintha mi rabszol gákat tar-
tottunk vo!na.« Ennek a szégyenitõ állapotnak
fog véget vetni a receptió és ezért reméljük
annak mielõbbi megvalósítását.

' Dr. Márkus Dezsõ.

A mi nem igen tisztelt ellenségeink válságos
idõket élnek. Nem mintha bántaná õket valaki ;
hiszen maholnap észre sem fogják venni , hogy
ezek a szegény emberek szintén ott járnak-
kelnek ettõl , a zsidók lábnyomától megfertõzte-
tett glóbuson. Még az az istentelen »Judenpresse« ,
ez a zsidók által korrumpált , nemes árja-vére n
élõsködõ sajtó se igen veszi észre õket.

Hanem azért mégis rósz napok járnak õ
felettük. Folytonos beismerésben vannak sze-
gények s ez nagy baj olyanoknál , akiknek van
beismerni valójuk. S õ nekik van.

Részint olyan beismeréseik , melyeket azok
a nyomorult , zsidó kézen levõ bíróságok csikar-
nak ki egy-két hónapos , rendesen azonban
hosszabb fogsággal való honorálás mellett , ré-
szint pedig olyanok , a mel yeket õk ilyen külsõ
kényszer nélkül tesznek le rendszerint nagyobb
mennyiségû csatakiáltások elfogyasztása , tömeges
felvonulások és gaz semila lámpák elszerencsét-
lenedése közepette. Az igazság kedveéri s a hogy

Hoch Bismarck ! Hoch Schöiierer!



jó szisztematikusokhoz illikf^ég két megjegy-
zést kell elõrebocsátanunk , mielõtt rátérnénk
arra a nagy tragikumra, a mely a »Hoch Bis-
marck ! Hoch Schönerer!« orditozásban meg-
nyilatkozik.

Az egyik az, hogy midõn beismerésrõl szó-
lunk , távolról sem gondolunk arra a confessióra ,
a melyet ama derék ellenségeink a czivilizáczió és
a tisztes modor külsõ formairól lesznek le nap-
nap után , például a bécsi községtanácsban. A
másik pedig az, hogy abban a hitvány, kikény-
szeritett bíróság elõtti beismerésben rendszerint
csak a vezetõknek van részük ; a tömeg ennél
magasabb színvonalon áll és ezentúl már alig-
ha is fog odái g sül yedni , mint a vezérei.

És most foglalkozzunk a »Hoch Bismarck !
Hoch Schönerer!«-rel.

Fáj nekünk ezt a két nevet egymás mellett
látni ! kétszeresen fáj nekünk zsidóknak , akik
olyan mélyen tudjuk meghajtani magun-
kat a szellemi nagyság elõtt , a midõn meg-
hallottuk , hogy akadt egy csomó ember, aki
egy lélekzetvétel alatt tudta kiejteni a hérosz-
nak és annak a — másik urnák a nevét , egy-
formán éljenezvén mindakettõt. Fáj, hogy an-
nak az óriásnak a tragikus bûnhõdés eme ke-
serves poharát is ki kellett ürítenie.

. . . Miért nem jött hozzánk Bismarck , ahol
csak õt éljenezték volna, lelkesen becsületesen.
A hol nem profanizálták volna az õ nagy nevét ,
ahol nem zavarta volna nevét izgága nép, hit-
vány vezetõk.

Sokat vétett Bismarck ellenünk , a midõn
belsõ német pártpolitikai érdekek kedvéért nem
rósz szemmel nézte az antiszemitizmust. Elfe -
ledtük már, különösen a múlt vasárnap óta.
Ha vétkezett , megszenvedett érte. Nem is azért
szólunk a dologról , hogy rámutassunk a törté-
nelem igazságszolgáltatására. Nagy miszticzitás
van a történelem nemezisének megnyilatkozá-
sában , de bizony azért , hogy e miszticzitás
megjelenésére rámutathassunk , nem irnók le ezt
a blasfémiát : »Hoch Bismarck! Hoch Schönerér!«

De szólunk azért , hogy föltüntessük a mi
nem igen tisztelt ellenségeinknek azt a beis-
merését, mely e kettõs kiáltásban és az azt
kisérõ körülményekben rejlik ,

Ha csak Bismarckot éljeneztek volna ; ha
a. Hoch Schönerer kiáltásokkal együtt nem kö-
vették volna el a legnagyobb hazaárulást , nem
szólnánk tovább az esetrõl. De elénekelték a
Wacht am Rheint-t , de elénekelték a többi
grossdeutsch nemzeti dalt , de ugy ünnepelték
Bismarckot , mint az õ Németországuk képvi-
selõjét, de Bécs utczáin megfeledkeztek Auszt-
riáról , de a Burg közvetlen közelében megfeled-
keztek az õ császárjukról !

Ennek megítélése pedig már nem a mi
dol gunk , nem is az államügyészé, hanem azoké ,
akik a nagy politikát csinálják , akik arra van-
nak hivatva , hogy Ausztria egysége és léte fö-
lött õrködjenek. Azok kötelessége, hogy meg-
ítéljék , kik azok , akik legelsõbbeknek elárulnák
Ausztriát ; azok , akik kétségbe vonják a mi hazafi-
ságunkat , akik bennünket a hazaszeretetre kép-
teleneknek tartanak. Az õ dolguk meggondolni
ezt a kapcsolatot a hazaárulás és az antisze-
mitizmus között és az õ dolguk — talán, —
hogy ha végiggondolták ezt a gondolatot , hát
abból a konzeqnencziákat is levonják.

Dehát ez utóvégre is osztrák dolog és nem
áll ol y közel a magyar zsidóhoz , mint azok , a
mik idehaza nálunk a szemünk elõtt játszód-
nak le.

A szászok egyre szaladgálnak Németor-
szágba, hogy bevádolják Magyarországot , vagy
a mint õk mondják : »a magyarókat és a chau-
vinizmusban velük szövetkezett zsidókat. *

De hagyjuk ezt , már nagyon is minden-
napos dolog.

A minap azonban föntjártak Bécsben az
oláhok , szintén azért , hogy bevádolják Magyar-
országot az osztrák császár elõtt és ezek is a
»magyarok és zsidók ellen« dühöngtek és ezek
sem tudtak az osztrákok közt más pártot meg-
nyerni maguknak Magyarország ellen , mint az
antiszemitákat. Ezekkel tanácskoztak , ezekkel
együtt szidták — a hazafiatlan és kozmopoli -
likus zsidót.

A »Magyar Hirlap« szerkesztõségében több
román egyetemi hallgató panaszkodott, hogy
bécsi útjuk óta rosszul bánnak velük kollegáik.
» Hiszen nem szólunk arról , — mondták —
hogy a zsidók hazaárulóknak tartanak bennün



ket , de becsületes magyar fiuk sem akarnak
többé barátkozni velünk. «

Ez pedig már magyarországi dolog és egé-
szen közel áll hozzánk. Azonban talán fölösle-
ges is volt megemlíteni , hiszen nálunk az an-
tiszemitizmus már legföljebb mint nagyon ke-
véssé jövedelmezõ keresetforrás létezik.

V égigtekintve ezeken az eseményeken , mi
nemcsak azt látjuk azokban , a mi a polit ik usra
tartozi k. De miként Bismarck esetében , ugy itt
is a történelmi tragikum egy nemét találjuk meg.

Hazudtak rólunk , hogy képtelenek vagyunk ,
a hazaszeretetre és íme, most a tú lzott haza-
fiságért követelnek büntetést a fejünkre ; hazud-
tak , hogy kozmopoliták vagyunk és ime most
kiderül , hogy õk nemcsak kozmopolit ák, de
hazaárul ók .

Es megtal álható e tragikum talán abban
is, hogy önonkezükkel verdesik igy az arczu-
k at és nincs erej ük, hogy megakadályozz ák eb-
ben a tulajdon jobbjukat.

Bizony, bizony keserves beismerésben
vannak a mi szegény ellenségeink. Legyen
enyhe a büntetésük.

Korm Dávid.

Bocsánatkéréssel kell bevezetnem soraimat , bo-
csánatkéréssel tisztelt olvasóim ló] , hogy egy, a forrá-
sához nagyon méltó , ellenem intézett támadáss al kell
itt foglalkoznom.

Meg í gérem , hogy rajta leszek , misz erint  az il yen
dol gokkal való fog lalkozás , a mint  hogy most elõször
t ör ténik , utolsz or is történjék e lapban , mel yet , mi-
óta szerkesztését magamra vállaltam , tisz tán feleke-
zel ünk igazai kiküzdésének , ne mes felekezeti öntudat
ébr esztéséne k , a hazafias szellem erõsítésének , a
magyarosodás és felvilágosodottsá g terj esz tésének
szent el tem .' Csakis azért , mert il yen eszméknek szol-
gála tába szegõdött , siker ü lt e lapnak , a d olgozó tár-
sakn ak azt a kitûnõ karát maga köré csoportosítania ,
mel y az „Egyenlõsé g" n iveaujá t a mai m a gassá gra
emelte ; csakis azért mutati.at fel e lap a jó ügy
szolg ál afában már is elért eredményeket és csakis
azért teremthetett  meg érdeklõdést és lelkesed ést
ügyünk iránt  felekezetünkön belül , méltatást és elis-
merést felekezetünkön kiviil.

E feladataink értelmében köte ességünknek tar-
tottuk azt is, hogy minden rendelkezésünkre álló
eszközzel , melyekkel tisztessé ges sajtó élh et , meg-
gátoljuk a feltétlenül felekezetünk romlását elõidézõ ,
a butításnak és visszavetésnek azt a munkáját , mel yet
egy lelkiismeretlen vezetés orlhodox testvéreink közt
évek óta mivel. Soha az orthodoxia , soha orthodox
érdekek ellen e lapok szót nem emeltek , de sõt,
ahol csak tehették , örömmel és odaadással szol gálták

a vallásos életben mindi g helyes konservativismust.
Harczot vittünk a községek Feldarabolásának , a zsidó-
ság széttépésének , a rabbik járom alá"hajtásának és
elnémitásának , az elöljáróságok megsarczoltatásának ós
egymás ellen való uszításának alávaló munkáj a ellen ,
melyet az orthodox vezetés annyi idõ óta büntetlenül
üz és a mel y oda kulminál , hogy a mag yar zsidó-
ság vallásosabb részét tökéletesen elszakítsa int elli-
gensebb részétõl , hogy az elébbi annál feltétlenebb
dominiumát képezze a számadással soh'sem élt ortho-
dox közvetítõ bizottságnak , mei y legnagyobb csapása
éppen az orthodxiának .

Hogy érin tkezési pont. sehol se támadjon , hogy
e g y e n l õ  kívánságb an orthod ox és n em orthodox
zsidó valahogy ne találkozzék , az orthodox vezetés
odáig ment — a mi örök gy alázata lesz — hogy az
orthodox-községeket a minden zsidó szivében ol y
mel eg visszhangra talált , a zsidó felekezet egyen '
jognsitását czélzó törekvés ellen lázította ; arra — mi
páratla n a felekezetek történetében — ho;íy saját
fel emeltetésük ellen protestáljanak ; arra , hogy önma-
gukat megbél yegezzék. A közvetitó '-biz oltság fej e,
mindene megmutatta különben akkor is, hogy mij e
õ a magyar zsidóság emelkedésének , midõn a vasár-
napi munkaszünet törvényjavaslatának tárgyalása
elõtt bejárva a képviselõket , támo gatásukat — és ezt
ismételve mondtuk eí e lapban — azzal az érve-
léssel kér te ki , hogy : hisz az orthodoxok nem akarnak
mást, mint megélhetni és vallásukat gyakorolni , minél-
fogva éppenséggel nem veszedelmesek. A n n á l  n a -
g y o b b  a k a d á l y t  k é p e z n e k  a n a g y -
s á g o s  u r a k r a  n é z v e  a n e o l ó g o k .
Ü g y v é d e k , b i r á k , t a n á r o k , k é p v i s e -
l õ k  a k a r n a k  l e n n i , m i n é l f o g v a  v e -
s z e d e l m e s  k o n  k u r r e n s e i v é  v á l n a k
a z o k n a k , k i k  e z e l õ t t  e g y e d ü l  ve -
z e t t é k a z  o r s z á g  ü g y e i t .  Embertõl , ki ,
nagy zsidó párt élén , felekezetét igy denunciálhatj a,
ellene igy izgathat , még más is kitelik , mint az,
hogy felekezete egyenjogúsága ellen — mert ez érde-
keivel nem egyezik — veszet t barezot vi gyen.

A múl t évben , hogy paralizálja a hatást , melyet
e lapok intés ei, felszólalásai orlhodox körökben kel-
tettek , a köz veti lõ bizottság feje, az iskol áztatásnak
es a magyar szónak a vallásos életbe való bevitelé-
nek ez a vad ellensége , mint az a bizonyos rabulista ,
ki nagy beszéddel bizony ította a hall gatás fõlényét a
beszéd fölött — m a g y a r  hetilapot indított meg,
mel y fennállása óta megmérhetetlen számú invekti-
vákat szórt az „Egyenlõség " el' en , mely eket mi azonban
válaszra sohasem méltat tunk A közvetítõ bizottság
elnöke elérte volna czélját , ha mi azontúl inkább felbé-
relt szerkesztõj ével és annak szenny ir at ával foglal-
kozu nk . De mi tovább is a v e z e t é s t  kisértük
szemmel , kritikát pusztán õ ellene gyakorltunk. Mi
port vi t t ünk a gazda ellen , de nem csaholój a ellen ,
mel yet ránk usziiott. Utóbbit csak annyira méltat-
tuk , hogy idõrõl-id õre egy-egy rúgással tüntettük ki ,
de azt is csak maszkírozva . A fel nem vevés ez a
módj a épenséggel feldühítette a kiad ólegényt , ki való-
ságos õrült lánczot kezdett járni különösen a recep-
tionális mozgalo m megindítása után , de fõképpen
akkor , midõn a receptionális törekvéseknek , mel ynek
egy ik eszköze volt e lap, siker látszott inteni. Hogy
ki az a ficzkó , azt õ maga sem árulja el lapjában ,
mert a szerkesztõ neve helyett egy álnév szerepel ,
de azt tudják , hogy e közvetit ó '-bizoltság kreatúrája ,

Néhány szó a magam dolgában



— Hogy milyen nézeten vannak a függet-
lenebbül gondolkozó orthodox férfiak a közvetítõ bi-
zottság elnökérõl és orgánumáról , kitûnik az a követ-
kezõ, hozzánk beküldött levélbõl : „Tisztelt szerkesztõ ur!
Mióta a megye ortodox hitközségei az. orth. közvetítõ
bizottságtól egy országos gyûlést követelnek és a zsidó
vallás receptiója ügyében tanácskozásokat tartottak , azóta
azon zsidó sajtó , mely Reich szolgálatába, szegõdött ,

minden szemétjet összehorda, hogy .vele ezen községe-
ket és • a kerület fõrabbiját ' megdobálja. ' Egyénekkel,
mint ezen szerkesztõk,1 kik-egy ;; oÍy egyén szolgálatában
állanak, kit. a budapesti orth hitk . fõrabbija , a b. Szofer,
,jKs--."- -D-, "-nak, „Izraelt szerencsétlenségbe döntõ" -
nek nevezett el és kinek a hengermalommal ûzött is-
meretes szédelgése ezt felderité ; kirõl a- Dr . Hildes-
heimer által szerkesztett „Jüdische Presse" 1890. év-
folyam 6. számában Írja : „A közvetítõ bizottság elnöke
képtelen lévén maradandót , lényegest alkotni, mindenkor
kész volt az elõrelátóbbak igyekezetét, a kitûzött czél
után haladók törekvését meghiúsítani és ily módon a
községekbe a czivódás és békétlenség üszkét dobni ,
melyek az elnök gondatlanságában és azon átkos hajla-
mában, hogy cseleket szõjjõn , találják alapjukat"; kit a kis-
martoni és dicsõ-szent-mártoni rabbik köriratokban és
hírlapokban a visszalépésre hivtak fel , hogy hivatalától ,
melyet betölteni képtelen , váljon meg, hogy neve többé
az orth . közv. bizottsággal összeköttetésben ne álljon ;
kirõl a miskolczi orth. hitk. fõrabbija az „Alig. Jüdische
Zeitung" 1889. év 69. sz. mellékletében következõképpen
Ítél : Képviselve vagyunk egy kétes jellemû egyéntõl ,
de — mit mondok ! jelleme felõl kétség már nem uralko-
dik ; róla a legmeghittebb egyének a legrémesebb szé-
delgéseket terjesztik ; egy egyén, ki minden tekintetben
]' ¦ S'i ny (ignorans) ki a tudatlanok legközönségesebb osz-
tályába sorozható ; ki egyfelé a legalázatosabb tányér-
nyaló , másfelé kihívó és arrogáns, ki hivatásának mereszti
tartani papok beültetését és oly papok felett itél , kiknek
említésére sem méltó. Ez képvisel bennünket ! És lehet
e még csodálkozni azon , ha mi gúny tárgyává lettünk ?
Hát lehet-e csodálkozni, hogy oly sokak orth . nevüket
is szégyenlik ? Hisz képviselete által oly sok szenny és
oly sok balgaság füzetett e névhez"; oly mások becsü-
letében gázoló sajtóval , kirõl a kismartoni rabbi , épp e
napokban szétküldött köriratában szószerínt következõ-
képpen szól : „Az egész orthodoxia megsarczoltatik
egy orgánum fentartására , mely a párt-orgánum
nimbuszával körülöveztetik , mely önhatalmúlag vélemé-
nyek és személyek felett ítél és a körülményekhez
képest szeszélybõl vagy tudatlanságból az egész ortho-
doxiát kompromittálja. " Oly hírlapokkal , kik il y egyén
szolgálatában állanak, tisztességes ember polémiába nem
bocsájtkozik ; ezen ficzkókkal végeztünk. Volna sok
felderíteni valónk , de hallgatunk , nehogy az orthodoxia
ügyének ártsunk. Orthodoxok vagyunk szivünkkel , lel-
künkkel és vagyonúnkkal és daczára , hogy 20 éven
át a sötétség boritá be láthatárunkat , bízunk az igaz-
ságban , mely nemsokára világító sugarait mindenhová
szétlövelni fogja. Ezen sorok közzétételére kérve ma-
radtam

K o h  n K á v o 1 y,
, a Karczagon tartott megyei orthodox hitközségek

gyûlésén választott bizottság tagja.
. Kelt-Madaras, 1892. évi j únius hó 21-én.

Magától értetõdik , hogy semmiféle betyárkodás ,
semmiféle viadorkodás a jövõben sem fog lelerelni
eddi g kövelett utamról. Szabolcsi'Miksa.

receptió eszméjét minél  intenzivebben propogál-
hassam — 2 0 00 forinttal  többet költöttem a lapra ,
mint a menny it, rendes idõben költöttem volna és a
menny it a múlt évben a megfelelõ 5 hónap alatt
tény leg költöttem. Ezekre a tulkiadásokra h ivatko zott
oz utolsó bízottság i ülésben T e n c z e r Pál , midõn
az elismerés méltó szavaival egy hangú tetszésny ilvá-
rt ilások közt 300 fr ' ny i p ó t l á s t  hozott ajánlatba a
bizottság pénztárából.

Tisztán olvasóim iránt való tiszteletbõl említem
fel , hogy az 5 hó alalt , mi g a receptionális mozgalom
tartott , — s itt hivatkozom a Burián M. czég fõnökére ,
Adler Károl y úrra , kinek nyomdájában készül az
„Egyenlõség",— csakhogy minél nagyobb terjedelemben
jelenhessék meg a lap és minél tágabb körökbe
juthasson el, ol yan köiökbe , hol elõfizetõkre egy-
általán nem számíthat tam : csakhogy a reeeptió esz-
méjének minél több baráto t szerezzek , csakhogy a

Jól tudom , hogy bizonyos fajtáj ú emberek nem
képesek odáig emelkedni , hol »kilátásba helyezett
Irink geld 1' nélkül is lelkesedhetnek , mûködhetnek és
áldozhatnak tisztán ideális czélokért , a közjóért , de
azért nem kevésbbé áll az is, hogy a ki én rólam és
mûködésemrõl e porokat irta , egy oly romlott lelkû ,
o l y  e l v e t e m e d e t t , h i t v á n y ,  g a z  r á -
g a l m a z ó , hogy desinüciáln em kellene a kutyakor-
bácsot., ha az azzal való megérdemelt feny ítésben akar-
nám részesíteni azt a p imaszt, kit én ezután termé-
szetesen még kevésbbé méltathatok válaszra , megjegy-
zésre, mint ezelõtt.

De mindez nem gyengíti azt az alávalóságot ,
melyet lapja legújabb számában velem szemben el-
követ , midõn , vonatkozva arra az elismerésre , mel y-
ben a zsidó val lás egyenjogúsítása tárgyában alakul t
bizottság az általam szerkesztett lapot részesítette és
melyrõl az „Egyenlõség" multheti száma emlékezik
meg, borizü , ocsmány rá galmak közt azt is állítj a ,
hogy most már világos elõtte , hogy lelkesedésem ,
mûködésem a receptió körül tisztán „a m e  '. k a p ó  t t
é s  e l õ r e  k i l á t á s b a  h e l y e z e t t  t r i n k -
g e l d  r e m é n y é b e n  v a l  a. '1

á ki — nem lévén képes Írni jó 'maga  —; czikkeket
vásárol , mel yek alá . választott álnevét bigygyeszti , a
minélfogva nem is róbatjuk fel n e k i  hibául azt ,
hogy a leg fanatikusabb czikkek látnak jegye alatt
napvilágot , mig õ maga. szivarozás és kártyajáték
közt tölti a szombatokat az „Edison"-kávéházban ;
õ azokat a czikkeket csak aláírj a, de nem irja , a mi
különben ennek az urnák erkölcseire mindenesetre
elég érdekes világot vet .



jf f j u  leányka, f élig gyermek,
Az iskolából most került ki.
Hajlékony, f ürge, tömzsi termet ;
Mit tudna mást, ha nem örülni }

De már sötét szemében ott ég
Sejtelmesen a régi bánat , —
Mely Jessicában lobogott rég, —
Fájdalma, bánata f a jának.

Már tudja 8 is, érzé már,
Volt, a ki éreztette véle,
Hogy rá lenézés, számûzés vár ;
Megmérgezett mái- a kedélve.

Táncziskolában tudta b meg,
— Beszéli busán a leányka, —¦
Hogy két osztálya van a földnek
Zsidók és nem zsidók osztálya.

Ott hagyta a keresztény úrf i,
A mint megtudta , hogy zsidólány,
Nem akart 8 vele tanulni,
Mással tánczolt a leczkeórán.

Sokat beszélt még a leány ka ,
Gyerekségek, de mélyre hatnak ,
Fényt szórnak sok sötét irány ba ,
Hol szivtelenség s gõg fakadnak.

Hallgattam néma. fájda lommal,
Minden szavát szivembe véstem
Beszélj leányka, bizalommal,
En értelek a szenvedésben

Szivem saját nép emre lázad,
Hogy embertársat igy kínozhat
Hogy ily sebet nap o nta százat
Könnyelmûen, durván okozna k!

Beszélj leányka! égbe szálljon
Beszéded, mint égõ rakéta

Ifjú leányk a . . . .

Negyedszázados fönnállása után az or.sz. izr. ta-
nitó-egyesület ünnepet ül a jövõ hó elsõ felében: Fele-
kezeti életünk , elsõ rendû istápolói, a vallásos szellem
magvainak elhintõi jó részt össze fognák seregleni a
fõvárosban, hogy megbeszéljék érdekeiket képviselõ
egyletük jövendõ sorsát s azt a csekélyke kedvezményt,
mit az árvaalap utján a fáradtan Örökre pihenni tért ,
vagyontalan tanító magukra maradt gyermekei esetleg
élvezhetnek.

Részünkrõl sajnálkozva látjuk, hogy az egylet 25
évi lankadatlan munka és tagjai meg egyesek áldozat-
készsége folytán csak viszonylag kicsiny alaptõkével ,
39,000 írttal rendelkezik, és midõn azt vagyunk kény-
telenek konstatálni , a hogy néhány évi megszakítás nél-
küli fáradozás és actió mindössze alig 10,000 forintot
tudott fölhajtani arra a czélra, mely a- tanitók árváinak
jövõjét van hivatva biztosítani , szinte elszorul a szivünk.

Tudjuk méltányolni az igyekvést, mit tanítóink
felekezeti ügyünk terén és érdekében kifejtenek , tisz-
tában vagyunk a feladatokkal is, mik vállaikvá, nehe-
zülnek ; községeink pénzügyi 'állapota felett sincsenek
vermes reményeink — mert latjuk , hogy a partokra
szakadozás megfosztja jövedelmeiktõl , és az sem isme-
retlen dolog elõttünk , hogy vallásközösségeink, viszo-
nyainkhoz mérten , elég jóakarattal dotálják tanítóikat.

Azt azonban fölösleges külön hangsúlyoznunk,
hogy e dotálások nem mindenfelé olyanok , hogy be-
lõlük öreg napjaira , várattan szerencsétlenségek esetére,
a tanitó — ha csak nem nélkölözések árán — valamit
félre tehetne. Pedig fárasztó a munka , az állás tiszta
kezet kivan , és értelmiség i színvonala — többek közt
részben a tanítás sikere érdekében is — bizonyos re-
presentatiót követel.

A 4—800 írtnyi fizetést mindenütt fölemésztik a
helyi élet viszonyai. Nem marad abból félre tenni való,
s ha a váratlan szerencsétlenség beköszönt, a mások
gyermekei jövõjének alapvetõ munkálatait végzõ tanitó
még avval a vigasztalással sem hunyhatja be szemét, hogy
egy élet fáradságai árán saját gyermekei sorsát, legalább
ugy a hogy, tûrhetõvé tette . Az igaz, hogy katastrófa
eseteben legtöbbször megny ilatkozik a zsidó sziv eré-
nye , a jótékonyság, de hát az nagyrészt csak alamizsna ,
mel yet pirulással fogad a sorsát amúgy is nehezen
viselõ. De sokszor elmarad a magánjótékonyság s ahol
fölismerik az emberi kötelességet, a község vállalkozik
a . váratfan teher viselésére, . vagy ahol erre sem erõ,
sem akarat nincsen — szaporodik a züllõk száma.

ségek adakozzanak nagyobb summát , a kevésbbé te-
hetõsek talán kisebb évi részleteket. .

Hadd legyen igazi örömünnepe az izr. tanító-
egyesületnek a fennállás negyedszázados évfordulója.

Felekezeti ügyünk napszámosai bõven rászolgál-
nak erre.

A jubilláris közgyûléssel már közölni leheth e a
hitközségek adományaira vonatkozó határozatokat.

H. S.

Emberiességet, zsidó erényt gyakorolnának tehát
a hitközségek most, ha a tanitó-egyesület fennállásá-
nak negyedszázados évfordulóját avval teszik emléke-
zetessé, hogy segítik megteremteni az árva-alapot.
Tegyen mindegyik tehetsége szerint , a jobb módú köz-

Az orsz. izr. tanitõ-egyesülej
árva-alapja.



— A kalocsai érsek válasza. C s á s z k a
dr. kalocsai érsek B e n i c z k y Ferencz fõisp án kísé-
retében f. hó 13-ikán Hajóson idõzött s — mint lapunknak
irják — ez alkalmat az ottani izr. hitközség is felhasz-
nálta , hogy a küldötts égek sorában A d 1 e r Lázár ig.
tanitó , T a p a i József dr. orvos, B1 o c h Mór , B1 o c h
Vilmos és B l o c h  Izidorból álló bizottság utján tisz-
telegjen. A d 1 e r Lajos üdvözlõ szavaira az érsek a
következõ rokonszenves választ adta : „Igen szépen kö-
szönöm szives megemlékezésüket ; t. szónokuk által
elmondott beszéd azon részét , hogy a valódi keresztény
szellem a mindent átölelõ szereteten alapszik, teljesen
magamévá teszem, mert a kereszt , vallás sarkalatos elve :
„Szeresd felebarátodat , mint tenmagadat." Mindig sze-
mem elõtt lebegnek Malakiás próféta e szavai : »H i-
s z e n  e g y  a t y j a  v a g y o n  m i n d n y á-
j u n k n a k , e g y  i s t e n  t e r e m t e t t  b e n -
n ü n ,k e t, m i é r t  l e g y ü n k  h ü t e l e n e k
e g y m á s  i r á n t ? "  Legyenek meggyõzõdve, hogy
én mindig javukat fogom elõmozdítani. * — A nagy él-
jenzéssel fogadott emlékezetes válasz után a küldöttség
vezetõje bemutatta a többi tagokat, kikkel az érsek
barátságosan társalgott s a község temploma és ügyei
felõl tudakozódott .

— A magyar izr. orsz. tanitó-egyesület
negyedszázados érdemekre tekinthet vissza. A kezdet
kezdetébõl , év év után fejlõdõ egylet ma legjelentéke-
nyebb orsz. jellegû felekezeti testületeinek egyike, mely
a felekezeti pártok küzdelmei közepette is mindvégig
meg tudta õrizni a jóra vezetõ, üdvös egységet. Külsõ
pártfogója soha sem volt sok, amint általában a tanítók
ügye nálunk még mindig nélkülözi a megérdemelt mél-

tánylást, hanem azért saját erejébõl, tagjai saját törek-
vései és. áldozatkészsége folytán egyre több tekintélyt,
erõsebb rpozicziót szerzett. Az egylet fennállásának be-
telt negyedszázada már azért is rászolgál az ünneplésre,
hogy a figyelmet az egylet felé terelje, mély csöndes
munkálkodással , s az elismerésnek szórványos jelei
miatt el nem csüggedve, a felejc |gf$»»4ff?$&é napszá-
mosainak érdekeit képviselte s a felekezeti és* nemzeti
tanügy alapjainak megvetésén is fáradozott . Július 5-én
és 6-án tartják meg a negyedszázad utolsó közgyûlé-
sét, melynek, mint az egylet egész tevékenységének
inkább a munka, mint az ünneplés adja meg jellegét.
Az alapszabályokat alaposan átalakítják és egyes in-
tézkedéseit reconstruálják . Letárgyalják a körülbelül
10,000 frtra rugó egyleti árvaalap statútumait. ,Uj el-
nökséget választanak és mindezt meg fogja elõzni a
dohányutczai zsinagógában tartandó ünnepi istentiszte-
let, melynek szónoka K o h n  Sámuel dr . rabbi lesz.
A közgyûlésen alkalmi szónoklatot a B á n ó c z y  József
dr. szem. tanár tart , P a 1 á g y i Lajos pedig ünnepi
ódáját fogja elszavalni.

— Ki legyen elnök ? A napi lapokban olvas-
tuk , hogy az izr. ' orsz. tanítóegyesület (mel ynek készülõ
negyedszázados jubileumáról elõzõ hírünk szól) jövõ-
beli elnökéül Dr. B e i n  Károl y tanárt jelölték , más
hel yrõl meg arról értesültünk , : hogy e diszes állásra
S t e. r n  Ábrahám tanárt designálták. Engedelmet , igen
tisztelt tanitó urak , szavunk volna ezekhez a jelölésekhez .
Tagadjuk , hogy van valaki , ki a két jelölt kitûnõ tulaj-
donságait jobban méltatja , mint mi. Dr . Bein Károly
egyik disze a szeminárium tanári karának. Stern Ábra-
hámról meg nem csak mi, de a pesti izr. hitkö zség
egész tanü gy i osztálya elismeri, hogy büszkesége í
hittanán karnak. Feladatától át van hatva és ugy telje-
siti , hogy a kik õt ismerjük , óhajtva óhajtjuk : Kemószó
j irbu bejiszróél ! (vajha többen volnának Izraelben a
hozzáhasonlók). Irodalmi mûködésre is utalhatnak . Bein
és Stern is — kiki a magi szakmájában — jeles mun-
kák at irt núr , melyekre jogga l büszkék lehetnek . De
ezen leltétlen elismerés mellett az a nézetünk , hogy
sem az egyik, sem a másik nincs hivatva az izr. orsz .
tanítóegyesület elnöki állására ; mert sem az egy ik ,
sem a másik — n e m  n é p t a n í t ó  A tanítók
testületének , nézetünk szerint , c s a k  t a n i t ó  lehet
az elnöke. A magyar zsidó tanítók , azt itt bizony ítanunk
nem kell, az orszá g legjelesebb tanítói közé tartoznak
és az a testület , melynek majd nem 500 magyar
zsidó tanitó tagja van , éppenséggel nem szorult arra,
hogy akár a szeminárium középiskolai tanári karától ,
akár a pesti izr hitközség hitt anári karától elnöknek
valót vegyen kölcsön. Erre annál kevésbbé van szükség,
mert magában a tanítói karban ott a férfiú, kinél hiva-
tottabbat , erre ' az állásra érdemesebbet egyált alán nem
találnak és a kit , hogy elnökül megválaszszanak , még
abban az esetben is, ha a j elöltséget elfogadni vona-

Hazai hí rek.

Törj ön keresztül a homályon:
Ünnep i f é n y ,  de intõ példa!

E járókelõ sokasá gban
Mindenki látná szenvedésed , . ,
De igy sem hangzik el Mában ,
Gyógyul a bú, ha kibeszéled.

Vidulj on fel  hát> újra elméd,
Kosarazd meg, nevesd ki õket.
Akadnak jobb tánczosok is még,
Kik nem buták s elõkelõek. •

Gondol/ , nevetve mindazokra , ~
Ha szûnnek a gyermek-sir almák —
Kik J akabok —¦. s nem J akabokra
Felosztották a társadalmat.

r

Zempléni Árpád



kodnék : a tanitó urak ezzel s a j á t  m a g u k  n ak
tartoznak. Oly hamar nem felejt még a mi ¦korunk
sem, hogy íeítehetnõk , miszerint már nem tudnak róla
a tanítóegyesület tagja i, hogy az egyesületet ki tette
azzá a mi , ki '  ápolgatta, nevelté mig kisded , ali g észre-
vehetõ egyletecske volt , ki gyarap ított a, .növesztette ,
nagygy á ki tette. S z á n t ó  E l e á z á r  volt , az orszá g
elsõ zsidó iskolájának elsõ tanítója , ki 20 éven át állott
az egy let élén. és a' ki ezen kívül egy 43 éves, érdemek-
ben gazdag tanítói mûködésre tekinthet vissza. Hogy
miért állítottuk azonkívül , hogy Szántó Eleázár meg-
választatásával s a j  á t m a g u k n a k  tartoznak a tes-
tület tisztelt tagjai , a választásra hivatottak elõtt
magyaráznunk fölösleges. Tudják , hogy vétettek ezen
érdemes férfiú ellen , midõn 3 év elõtt , engedve holmi
plety kálásoknák , méltat lan gyanúsításoknak , a 20 évi g
viselt állással újból meg sem kínálták. A gyanúnak
azóta még árnyéka sem maradt fenn és a pletyka ki-
találója fejére hullott vissza. Köszörüljék ki választó
urak a csorbát és válaszszák újból meg Szántó Eleázár
iskolai gazgatót , annál is inkább , mér t megválasztatása
egyesületüknek nagyon is érdekében fekszik.

Hirünk ki volt szedve, midõn nyilatkozatot veszünk ,
mel yben több fõvárosi zsidó tanitó és hittanár kijelenti ,
hogy eddig hivatalos jelölés nem történt.

— Rabbi választás. Szabadkán a f. hó 19-én
megejtett rabbiválasztás hosszú és elkeseredett választási
hareznak vetett véget , mely soká izgalomban tartotta
a kedél yek et , és a melynek , reméljük , a többsé g dön-
tést után , nyoma a községi élc'.ben maradni nem fog.
Megválasztották V e n e t i a n e r Lajos dr .-t, az orszá-
gos rabbiképzõ intézet volt növendékét , ki ezenkívül a
boroszlói szemináriumban is két évet töltött. Dr. Vene-
tianer f. év iebruár havában nyerte el képesítõ levelét
a magyar scminanumon.

— A londoni IX. keleti kongressu son a
magyar tudományos akadémiát G 0 1 d z i h e r Ignácz
dr., akad. rendes tag, a pesti hitk. titkára fogja ké pvi-
selni. A taval yi stockholmi kongresszuson tudvalevõleg
szintén Goldziher dr. képviselte Magyarorszá got , és ez
alkalommal maga a . svéd királ y nyújtotta át neki
a 16,000 korona arany értékû elsõ érem-dijat.

— A pesti izr . hitközsé g kórházának évi
jelentése most került ki a sajtó alól. Adatai a kór-
ház fejlõdésérõl , igény bevételének sokoldalúsá gáról
és növekvõ szükség leteirõl adnak számot. A kórház-
ban ápoít betegek száma a lefo lyt évben 1092 (taval y
1064) volt , kik fejenként átlag 23.1 ápolási napotvettek
igénybe. A betegek közt ingye n ellátásban 37T7f , 405
(köztük 17 nemzsidó) részesült ; fizetõ pedi g 62T"/0, 687
(köztük 118. keresztény) volt. A bejáró betegek száma ,
kiknek t ö b b  m i n t  f e l e , 51-2% (5968) nemz sidó,
a tavaly i 10734-rõl H612-re emelkedett . A szegények
kezelésével megbízott orvosok 6127 beteget keze ltek
E szerint a kórház jótétemén yeiben összesen 18,83118

beteg (tavaly 17435) részesült. Az évi kiadások 46:510
frtr a rúgtak , a mibõl a -pesti Chevrára 15000 frt , a
pesti izr. hitközségre 7700 frt teher háramlói t , a szük-
séglet többi része a bevételekbõl és alapítványok ból
nyert fedezetet. Egy-egy fekvõ beteg á polása n aponkint
és ítlag számítva , 1 frt 65krba került . . Az egyes osz-
tál yokat S t i 1 1 e r Bertalan dr. egyetemi tanár a
belgyógyászatit , B á r o n  Jónás dr. egyetemi m. tanár ,
a sebészetit és S z i l i Adolf dr. egyetemi m. tanár
a szemészetit vezették.

— Egyetemi tanárj elölés. A Budenz halálával
megüresedett tanszékre , melyen az összehasonlító magyar
nyelvtudomány lesz elõadandó , H a l á s z  Ignácz drt
székesfehérvári reáliskolai tanárt és akadémiai levelezõ
tagot és M u n k á c s i  Bernát drt, a pesti hitközség
tanfelügyelõjét is jelölték , de csak második és harma-
dik helyen.

—- A kismartoni orthodox hitközség rab -
bijának körl evele, melyet ez az orthodox rabbikhoz
szétküldött és a melybõl nagykunmadarasi K 0 h n Ká-
roly urnák , lapunk mai -számában más helyen közzétett
levele egy, a közvetítõ bizottjág lapjáról megsemmisítõ
Ítéletet tartalmazó passust idéz : elsõ sorban az orthodox
o r s z á g o s  gy û l é s  egybehivását sürgeti. Rendet ,
szervezetet , becsületes eljárást , körültekintést és önzet-
lenséget követel. Maró gunynya! illeti a jelen vezetési,
mely mindezeket nélkülözi és sújtja különösen a fol y-
tonos sarezot szedõ pártlapot , mely ennek fejében a
pártot lépten nyomon gyalázatnak teszi ki . — A kis-
martoni rabbi a magyar orthodoxia egyik legkiválóbb
papja. Körlevele is mutatjaj hogy az orthodox türelem-
nek is van határa .

— Egy rabbi , a ki nem akar megválni
magyar honosság ától , Az orosházi congr. hit-
község rabbiját tudvalevõleg Né metorszá g egy ik leg-
orthodoxabb jelleg û vallástestületc , az altonai hitközség
lelki pásztorává választotta meg. A porosz kormány
azonban nem hagyta jó vá e választást , mert a magyar
származású fõrabbi nem akar leimndani honossá gá ról.
U gy hall j uk , nem is fog lemondani s inkább föláldozza
a szép jö võvel biztató állást .

— Zsinagógai magyar templom i szó-
noklat jubileuma. Az idén telt le 25 éve annak ,
hogy a miskolczi uj zsinagóga szószékén a magyar
alkotmány helyreállítása alkalmából elõször csendült
meg a magyar szó. Az akkori szónok K l e i n  <SpWa
dr. jelenleg nagybecskereki fõrabbi volt , aki az idõ sze-
rint mint hitszónok és iskolaigazgató mûködött Miskol-
ezon. A kedves emlékezetben maradt régi lelkipásztor
most vendégségben ismét régi hivei között idõzött s ezt
az alkalmat a hitközségi elöljáróság arra használta fel ,
hogy a magyar zsinagógai beszéd meghonosításának
25-ik évfordulójára uira régi lelkipásztorától kért szó-
noklatot. A vendég engedett a kérelemnek s a f. hó
-iki istentisztelet valóságos örömünnepp é fejlõdött , a



mely után "a rabbit megérdemelt szíves ovácziõban
részesitették.

— Évzár ó vizsga. Az izr. slketnémák orszá-
gos intézete Bethlen-tér 2. sz. a. helyiségeiben f. hó
26-án d. e. fél 11 órakor évzáró vizsgát tart, melyre a
vezénylõ bizottság, nevében D e u t s c h  Sámuel elnök
meghívókat küldött szét.

— Az ember tragédiá ja , melynek a bécsi
színmûvészeti . kiállításon való szinrehozatalát esemény
számban ünnepelték , D ó c z i  Lajos remek német for-
dításában indult világhódító útjára .

— Többek kérdésére azzal a felvilágosítással
szolgálunk, hogy sem B e c k Hugó dr,, sem F ö l d e s
Béla dr , (az elébbit kúriai bíróvá , a másikat Kautz he-
lyére rendes egyetemi tanárrá nevezték ki a napokban)
n e m  z s i d ó , bárha mindjárt tény is, hogy zsidó szülõk
gyermekei.

— Uj nõegylet . Balatonfõkajáron H .e r z o g
Jakab ker. rabbi kezdeményezésére f. hó 19-ikén izr.
nõegylet alakult , melynek tisztikara a következõ : el-
nök : A n g y a 1 f i Józsefné , alelnök : G o l d m a n n
Mórné (Barta-Lepsény), pénztáros: S t e r n  Salamonné ,
titkár : H e r zo g Jakab rabbi

— Az egyetemi almanachból , mely a le-
folyt tanév adatait közli, az tûnik ki, hogy a 3259
hallgató között, 1033 volt a zsidó vallású. Bizony te-
kintélyes szám.

—- Három megyében lelkipásztor — mint
velünk közlik — S c h l e - s i n g e r  M. H. nagyfalusi
rabbi , még pedig székhelyén Szilágy megyében , egy év
óta, Bihar-Nagy-Báródon és e hó elejétõl fogva Kolozs-
Monostöron is, melynek orth. hitközsége elszakadt a
kolozsvári orth. hitközségtõl és Schlesinger M . H.-t
választotta rabbijává.

— Eljegyzés . K l e i n  Mór dr., nagybecske-
reki fõrabbinak leány át, Jenny kisasszonyt , elje gyezte
b.-szt-györgyi H i r t e n s t e i n  Simon.

— Kilencz eves gordonkamûvész. U j mû-
vész feltûnésérõl írnak a lapok , a kis F ö l d e s t  Ar-
noldról , aki gyermek létére i év alatt ol yan nagyot
haladt a gordonka-játszásban , mint a sókat ígérõ tehet-
ségek rendesen 4—5 év alatt szoktak. A jövõ nagy
maestrója mindössze 9 esztendõs s a 111. elemi iskolát
végezte el. Elsõ tanítója apja , az opera hegedûse volt,
jelenl eg i mestere Bürger Zsi gmond , a budapest i zene-
kedvelõk egyletén ek tanára , melynek vizsgálatán a kis
mûvészt fölfedezték.

— Kereskedõk kórháza . A Bethl en téren
emelendõ uj »kereskedök kórházának« építési munkálatait
F r c u n d  Vilmos mûépítész vezeti. Az uj kórház még
az õszszel födél alá kerül.

-- Halálozás M o g y y o r ó s i  Lipót J ., a
Mogyorósy és Stern ismert fõvárosi nagykereskedõ czég
társfönöke f hó 23-án 46 éves ' korában ' jobb létre

szenderült. Halála , melyet - 3  gyermeke , .neje , anyja és
több testvérj e gyászol , a fõváros- kereskedelmi köreiben
is általános mély részvétet keltett. Temetése . f. hó
24-én ment végbe. .:

- Gyémánt és eaüst lakodalomt S t e í-
11 í 11 g e r Ignácz tóvárosi ' lakos és neje , Weiner Teréz
e héten ülték meg gyémántlakodalimukat . Az agg házas -
pár örömében 5 gyermekük , 69 unokájuk és dédunokájuk
és számos rokon meg-ismerõs osztozott . --- H a a s  Adolf
ismert fõvárosi nagy iparos nejével , Blau Rózával f. hó
23-án ünnepelte meg ezüstlakodalmát , ; mely alkalommal
az örömp árt igen sokan , köztük számos arisztokrata- is ,
üdvözölte... .

— Hérmann Lipótr dr ' j uris utr. Zikíiön
ügyvédi irodát ny itott. ' • ¦ -

Külföldi hírek.
— Szentföldi , kolomsatió . A palesztinai zsidó

gyarmatosítások eszméje mind több hivõre és pártfo góra
talál. A Choveve Zion, Ezra stb. ily irányban mûködõ
egyletek -mellett , még ujabb két társulásról adhatunk
hirt , melyek a szentföldi zsidó telepítést hi yatvák szol-
gálni. Az egyik „Jung Israel" czimen Berlinben, a másik
pedig Parisban alakult meg e napokban. ; Nagyobb je len-
tõségûnek a párisi Zion-egy let látszik; mert annak élén
Zadoc Kahn , a nagyrabbin és E r l a n g e r bárón
kívül a franczia zsidósá gnak több kitûnõsé ge áll . A
párisi egy let különben már életjelt is adott magáról ,
amenny iben egyik határozata értelmében S c h e  i d Elie,
a Rothschi ld-féle gyarmatok ismert intézõje ,. Konstan -
tiná pol y ba utazott, hogy a portánál nagyobb földterü-
letek vásárlásához nyerjen engedélyt . A franczia actiót ,
mint azt a ,.Hamagid' -ban olvassuk , Halévi tanárnak
lapunkban is jel zett szentföldi utján szerzett tapasztalatai
hozták mozgásba .

= Az argentiniai zsidó gyarmatosí tás ;A
lembergi „Przeglond" -nak egy pétervári közleménye
szerint a Londonban székelõ orosz zsidó telepítõ társaság
kimutatta , hogy ez idõ szerint 50 millió frank alaptõke
fölött rendelkezik és az orosz bevándorlók telepítési
czéljaira Argentinia Kormosa tartományában 360.000,
Csagóban 2,000,000 és Myzinosban 1,250,000 hektár földet
szerzett. Miután minden gyarmatos család 50 hektár föl-
det kap, ennélfogva ez idõ szerint 72 ,000,- egyenkint 4
fõre számított családot, vagyis összesen- 288,000 sze-
mélyt képes Argentiniában elhelyezni. A argentiniai köz-
társaság pétervári diplomacziai képviselõje -kormánya
megbízásából tudatta Hirs'ch br. ügyvivõjével/ ¦ hogy
Argentinia kész 300,000 ' emigráns befogadására .



— A bécsi, bélföldi izraeliták közt
kézmüvet terjesztõ egylet , mely 1848. óta mû-
ködik , most adta ki évi jelentését. Belõle érdekesnek
találjuk elmondani a következõket : Az elsõ év végén 5
— mondd ö t  — volt a növendékek száma. 1850-ben
már 64, 1.86Q-ban 187, 1870-ben 212, l 880,ban 350,
i887-ben már 620, 1890-ben 1446 és a lefolyt évben
mar 1575. Az 1891 -lg kezmüre taníttatott zsidó inasok
száma 5302 volt, közülük 2225-öt bocsájtottak . el fel-
szabadulva, még pedig 803-at 36% a legnehezebb ipar-
ban , az érczmüvességben kiképezve. A fafaragók is te-
kintél yes számmal 230-an (10'30A) voltak. Az egylet
áldozatkészségére világot vetnek a következõ adatok :
1887-ben 13.415 frt volt az egyleti kiadások összege,
1889-ben 25,451 frt és 1891-ben már 81,828 frt.

— Modern martir . M a y e r kap itány a párisi
technikai fõiskola tanára , Morés marquist , a félkegyelmû
franciaorszá gi antiszemita vezért párbajra hivta . A páros
viaskodó felek f. hó 23-án mérték össze kardjaikat és
Mayer . kap itány a beszámithatlannak deklarált, gond-
noksá g alatt álló marquistó l mély szúrást kapott a mellébe,
mely a késõbb érkezett távira t szerint a kapitányra nézve
halálos kimenetelû volt. Mayer kap itány megérdemli ,
hogy az egész vilá g -zsidósá gának részvéte kisérje õt
korai sírj '.bt. -.- — Parisból azóta azt sürgönyzik ,
hogy D r e y  f u s képviselõ F r e 'y c i n é t  hádügyminís-
ternek bejelentette, miszerint f. ho 2ö-iken meginterpel-
lálni szándékozik az iránt , hogy tekintettel az utóbbi
eseményekre, minõ a Cremieux-Drumont, . Mayer-Mores
stb. esetek, minõ rendszabályokkal kívánja megakadá-
lyozni , hogy a franczia. hadseregben a l e i k  i s m e  r é t i
s z a b a d s á g ba belegázoljanak. — Egy másik távirat
szerint Móres marquis ellen , ki a Mayer-féle párbaj után
egy intenwiwer elõtt . hazaáruló ny ilatkozatot tett , az
államügyész kiadta az e l f o g a t á s i  parancsot. Móres
ellen különben az egész franczia sajtó heves támadáso-
kat intéz és erélyes közbelépést sürget a Mayer-féle
halálos kimenetelû- párbaj alkalmából.

—- Dánia uj fõrabbi j a, Wolff A., az elhalt
kopenhágai hires fõrabbi helyébe, ki mint olvasóink
tudják , a dán király belsõ bizalmas embere volt , most
nem kevésbbé érdemes ember került. Utódja ugyanis
Simonsen Dávid fõrabbi lett , ki már eddig 13 évig tá-
mogatta elõdjét nemes hivatásában és a ki tudományos
hírnevét Palmyra város szobrai és feliratáról szerzett
munkájával alapította meg. Elõkelõ bankár gyermeke
es családi összeköttetései , tudományossága és vallásos-
sága áltál széles körökben általános tiszteletet és becsü-
letet vivott ki magának.

— Loeb Isidore. Megemlékeztünk már Izrael
azon súlyos és nagy veszteségérõl, mely a zsidóságot
Loeb Izidoré az „Alliance israélite universelle " titkárá-
nak halálával érte s a mely pótolhatlan veszteség fáj-
dalma a magyar zsidóság szivében is élénk visszhangra
talált. Élete adatairól a követk ezõket jegyezzük fel

1839-ben Sulzmattõn született, az ottani fõrabbi fia
volt , a kit a talmudi tudományokba apja vezetett ' be.
Késõbb a metzi seminariumban hat év alatt a rabbinusi
oklevelet szerezte meg magának és itt vetette meg
alapját bámulatos zsidó tudományának és nyelvészeti
ösmereteinek. 1866-ban St.-Etienne fõrabbija lett és a szó-
székrõl hittak meg õt az Alliance israélite universelle
titkárának, mely hivatását halála napjáig odaadó, önfel-
áldozó buzgósággal töltötte be. A legnemesebb emberek
egyike a humanitás és testvériség legbuzgóbb bajnoka
dõlt ki vele, a ki oly fenkölt idealismussal lépett min-
denütt a zsidó érdekekért és tudományokért soromp óba.
Uj életre keltõje volt õ a franczia zsidó tudományos-
ságnak, majdnem két emberöltõn keresztül. Õ alapította
meg vallásos lelkesedésében a „Société des études
juivestt"*) és egy évvel késõbb ezzel kapcsolatban a
minden mást messze túlhal adó tudományos folyóiratot :
a ,,Revue des études juives" lapot. Mennyit tett õ ki-
üldözött orosz hitrokonainkért, mily tiszteletet szerzett
személyében a zsidóságnak : azt e pár sorban elmondani
nem lehet . Elég, ha annyit jegyzünk meg, hogy nagy
emberként tisztelték õt a franczia „halhatatlanok", a leg-
elõkelõbb tud. társaság' az „Institute de francé " tagjai.
F. hó 5-én kisérték a munkás tudóst óriási részvét mellett
a legelõkelõbb emberek örök nyugalomra, hol tovább
álmodozhat nagy eszméirõl. A fran czia zsidó fõpap
Zadoc Kahn , az Alliance israélite universelle másod-
elnöke , Narcisse Levin , a „Société des Études juives"
képviseletében , Reinach Theodore és a Seminaire Israelit
igazgatója, Lehmann József könyes szemekkel , meg-
indult gyászos szívvel beszéltek ez elkalommal az
elhunyt elévülhetlen érdemeirõl.

— A memmgeni herezeg az antiszemi-
tizmus ellen. A bauerbachi zsidó hitközség zsinagó-
gájának minap i fölavatása alkalmából hódoló táviratot
küldött a meiningeni herczeghez , ki egy Meiningenbõl
érkezett tudósítás szerint erre a következõleg válaszolt :
„ Cadenabbia , június 18. Szívélyes köszönetem a barát-
ságos megemlékezésért . A kísérletekkel szemben , me-
lyek az antiszemitizmus tévtanait nálunk is meg akarják
honosítani , Meiningen zsidói számithatnak reám. György. "

— Egy jótékony taná r halála. F i s c h 1
Jakab dr., a prágai egyetem orvostanára és a cseh
orsz. tébolyda volt igazgatója, 79 éves korában jobblétrc
szenderült. A megboldogult a múlt évben ünnepelte
doktorrá avattatásának félszázados évfordulóját , mely
alkalommal mi is megemlékeztünk felõle. Eletének fõ-
jellemvonásai a szerénykedõ tudóséi és a hitéhez való
tántorithatlan ragaszkodás,- mely vallásos meggyõzõdése
fejében 1851-ben olyan elõkelõ állást is visszautnsiítátott
vele, minõ a cseh orsz. tébolyda igazgatói állása. Tizenhét
évvel késõbb azonban még is csak reá bízták azt a
hivatal t, melynek jövedelmeiért és decorumáért nem
akart hitétõl megválni s ezt 1885-ben történt nyuga-

« (A zsidó tudományos társaság.)



lomba vonulásáig szakadatlanul viselte is. Ugyanaz a
nemes gondolkodásrriód és jótékonyságra hajló szellem
vezérelte végrendelkezésében is, mely életének egy má-
sik jellemvonását képezi. Jótékony czéloki a 78,000
frtot rendelt és pedig . 27,000 , frtot a prágai rabbik és
tanítók özvegyeinek ; házbéralapitványára, í 2,000 frtot
a prágai izr. egyetemi hallgatók segélyegyletének, 12,000
frtot zsidó népkonyhára ,. 10,000 frtot a prágai zsidó
ügyeket istápoló egylet kézmûves szakosztályának,
6000 frtot a prágai orvosegyletnek azon orvosok öz-
vegyei számára, még pedig f e l e k e z e t i  k ü l ö n b -
sé g nélkül , akik nem voltak az egylet-  tagjai , 6000
frtot az izr. felebaráti szeretet-egyletnek és 3000 frtot
az i r a a  1 m a s b a r á t o k n a k .  Temetésén R h-az i r g a l m a s  b a r á t o k n a k .  1 emetesen E h-
r e n f e 1 d dr. fõrabbi méltatta megörökített érdemeit.
A gyászmenetberi számos felekezeti egyleten kivül részt
vett a német orvosegyetem dékánja, P i c k Arnold
dr., a jogi egyetem dékánja , K r a s n o p o l s k i  dr.
és több egyetemi tanár is. A helytartóság részérõl
P e l e  dr. orsz. egészségügyi tanácsos, az orsz. té-
bolyda képviseletében C u m p e 1 i k dr. tanár , igaz-
gató a segéd és másodorvosokkal volt jelen. Ott voltak
továbbá S c h w i n e dr. az orsz. lelenczház io-azera-tovabba b c h w i n g  dr. az orsz. lelenczház igazga-
tója, H o r i c k a dr. az irgalmasok kórházának fõ-
orvosa , a prior néhány szerzetessel , az orvos egylet, a
csehországi német orvosok közp. egyletének , az izr.
hitközségnek stb. küldöttségei. A ¦temetõben T a u b e r
dr. fõrabbihel yettes mondott búcsúztatót.

— A sport sman Hirsch báró. Londonból
jelentik , hogy a nagy emberbarát egész évi turfnyere-
mény ét , 7000 font sterlinget , mint minden évben , ugy
az idén is a londoni kórházaknak adományozta,

—- Az orosz kivándorlási bizottsá g péter-
vári lapok jelentése szerint már megalakult T.sz.eletbeli
elnökökként Gûnsburg br ., Poljakofl " és Brodsk y szere-
pelnek , pénztárosként ped :g Zách a Diskontó bank igaz-
gatója. Varsóban , Kievben és Hamburg ban fiokbizottságok
szervezkedtek , melyek a fenti bizottsá ggal az orosz zsi-
dók argentiniai kivándorlása érdekében fognak mûködni.

— Szegény Itália , erre a felkiáltásra fanyalodott
az antisemita „Reichsherold" nagy gyászos panasszal .
S vájjon miért e panasz ? Hát csak azért , mert szegény-
nek azt.jelentik Nápol yból , hogy a király születésnapja
alkalmából rendezett udvari bálon a trónörökös O t t ó -
ié i i g h í  tábornok nejével nyitotta meg a tanczot. —
Ottolenghi pedi g tudvalevõleg, az elsõ zsidó, aki az olasz
hadseregben erre a magas rangra emelkedett. Szegény
„Reichsherold" -nak mitõl nem fáj a feje!

— A prá gai zsidó temetõ vendégei. M a r i a
J o z e f a  fõherczegnõ Ottó fõherczeg neje és M a t i l d
szász kir. herczegnõ, f. hó 1-én, sevuosz elsõ napján meg-
látogatták a prágai régi zsidó temetõt s a látottak fölött
való bámulatuknak adtak kifejezést. A magas vendégek
mentegetõztek , hogy ünnepnapon látogatták meg a ha-
lottak országát, amit — ha az ünneprõl tudomással
birtak volna — bizonyára nem tettek volna. Az ó zsi-

nagóga megtekintését ez okból - máskorra helyeztek ki-
látásba. A fejedelmi látogatók neveiket bejegyezték a
látogatók könyvébe.

— Palesztina helytartója Rison Leczijon-
ban. Szentföldi zsidó gyarmatnak még aligha volt
olyan ., elõkelõ vendége, mint I b r a h i m pasa , a
szentföld helytartója , ki e napokban a jaffai kaimakám
és több elõkelõ vendég kíséretében a zsidó földmivelé-
seket fölkereste a párisi Rotkschild Edmond br. által
alap ított otthonukban. Az utczák mindenfelé díszbe öltöz-
tek , galyak, virá gok díszítették a házakat és a diadal-
ívek Abdul Hamid szultánt és Ibrahim pasát éljenzõ
feliratokkal voltak ellátva. A magas vendégnek bemu-
tatták a gyarmat vezetõjét , orvosát , tanítóit , elöljárósá gát.
Ibrahim pasa ellátogatott a gyarmat iskolájába , hol több
kérdést intézett a tanítványokhoz és elismeréssel kon-
statálta azt az elõmenetelt, melyet az iskolás gyermekek
héber anyanyelvük mellett a török és arabs nyelvekben
is tanúsítottak . Ezenfelül megnézte a most szüretelõ
s leg inkább bortermeléssel fog lalkozó . gyarmatosokat
munkájuk közben s ugy fölszereléseikrõl , mint mûködé-
sükrõl dicsérõleg ny ilatkozott.

— Jókai — zsidó. A koszorús regényíró ezen.bi-
zony ára maga is csodálkozni fog, de mi nem tehetünk
róla , mert ezt a román irrendisták lapja a »Volksfreund«
állítja. A nevezett antiszemitizmusban csináló újsá g Jó-
kait Kathreinnal .is Steinwenderrel együtt tálalja fel ol-
vasóinak . Kathrein tiroli képviselõnél azt fájlalja , hogy
ordót kapott , Steinwendernél a vezérszerepet (persze-
persze , ezt e »Volksfreund« szeretné !) Jókainál pedi g
azt , hogy a Nemzetben a koronázási jubileum alkalm ából
ezt találta írni : »A történet író I. Ferencz József és Er-
zsébet nevével azt a kort fogja megjelö lni , mel y ben Ma-
gyarorszá g újjáalakult és megizmosodott és neveiket ál-
dani fogják mindadd ig, mig egyetlen magyar él !« Ma-
gyar orszá got csak a zsidó dicsõitheti — irja
a »Volksfreund« —¦ ergo Jókai zsidó , kinek eredetileg
Jokli Mojzes volt a neve. Ez egyszer igazán sajnáljuk ,
hogy a »Volksfreund«-ot kénytelenek vagyunk demen-
tálni.

— Román zsidók Oroszországban. A ro-
mán kormány oroszorszá gi konzulainak azon utasítást
adt a, hogy a Romániából kivándorolt zsidóknak , 'k ik ha-
zájukba visszatérni akarnának , útlevelét ne láttamozzák.

— Ahlwardt redivivus a - börtönben. A
hírhedt német antiszemita rectort, kirõl a héten a lapok
azt újsá golták , hogy 10,000 márkány i óvadék ellenében
szabad lábra került , a kamaratörvényszék határozata ér-
telmében újra letartóztatták és szabadlábra cs ík 50,000

márka ellenében -fogják helyezni. Ahlwardt ura m iránt
nagy lehet a bizalom.

— Antisemita handabandák Berlinbén.
A berlini Friedrichstrasse-n nagy hûhóval , dicsérgetnek,
kínálgatnak bizonyos antisemita röpiratokat , melyek az
Ahlwardt esetet pertractálják , természetes - az ismert iz-
gató hangon. A városi képviselõtestület folyó hó 23-iki
gyûlésén betiltotta ugyan ezen actiót , de a rendõrség



elnézésével tovább is teljes szemérmetlenségével folyik.
Az '.titczár 'j aró'kélö közönség ez okból válósággal ostro-
molja' á. .lápokat" feíŝ õíáiásáivaí és többek között -Strack,
az ismert keresztény theologiai tanár is közzé tétette a
lapokban vazt. á--beadványát,"' •melyet a rendõrséghez in-
tézéttj, - hogy ,az: erkölcstelen- , antisemita: íratok - kinálga-
tását tiltsa be.

bij i>api<;»t,
Müzeum-korut, a Jft emzeti szinház bérházában

megjelent és kap h a t ó :
(Az iskolai vizsgák alkalmából jûtalomkönyveknek

különosen alkalmasak.)
iijerineliliért i <tKoIi«*r. Nyoicz adrétata/ui köny-

vecske 4—6 éves gyermekéknek. Dalok , szavalmá-
nyok , párbeszédek és társasjátékok gyermekkertek és
óvodák számára. Irta ifalAs/, Karolta, kötve -̂ .70

Kín p'nj tasoli köiiyvésháaía. Hazafias' versek és
elbeszélések 5—4 éves gyermekek számára . Csinos
képékkel. Irta ItolygÖ ttácsí (Erdél y i). Kötve — .»0

TiiitdérmeNék. Negyedrét nagysá gú képesköny v
7—ló éves gyermekek számára ; Hat színes ké ppel .
Ófferdinger eredeti rajzai után. Kedvelt tündérmesék
választott gyûjteménye E' meséli Tóni Kác«i. Ára
csinos kiállításban 1.20

Ifcépen ver*íe i' a kicsinyek számára . Sok színes kép-
pel. Negyedrét alakú képeskönyv 3—6 éveseknek. Irta
í.ii\oh itíivsi. Ára díszes kiadásban I frt. Vastag
papírra felhúzva 1,60

3Ho«Mlittik#.é.r. Különbözõ né prk mondái. Nagy nyol-
czadrét álaku képes ifjusá girat 10—14 evések számára .

' 'Hat nagy szirtes kép és n egyven metszettel. Irta C'ilo
- (Kalocsa1 Róza) . Ára diszes kötésben 3.60

ÍFJ. NAG EL OTTÓ KIADÁSÁBA N

Bályázat.
.• A , bajai izr. hitközség egy paedagogiailag

képzett ^íxéber hitoktató«-i — évi 800 fo-
írínttai"javadalmazo tt —- állás betölté se végett
ezennel pályázatot ' hirdet. Kivantaiik, hogy a
pályázó á héber tudományok tanítására kiváló
képességgel és a Talmudba 'n megfelelõ isme-
rettel bírjon ; a gymnasium és polgári isko-
lában magyar ¦ nyelven való hitoktatásra , a Tal-
mid rT4ora r iskolában i ^ ^h ^ tanításra és az
ifjúság részére magyar elõadások tartására tel-
jeseri képes legyen.

5 Pályázók szíveskedjenek sajátkezüleg irt ,
képesítést , edd igi mûködést , kort , családi viszo-

nyokat és egészségi állapotot igazoló eredeti ,
vagy hiteles másolatú bizonyítványokkal felsze-
relt kérvényüket alólirt hitközségi elöljárósághoz
L évi augusztus- l-ig bérmentve beküldeni.

Próbaelõadás tartására — meghívás foly-
tán -— való személyes megjelenés köttetik ki; az
útiköltségek csak a megválasztottnak téríttetnek
meg. Az állás, melyre a választás egyelõre két
próbaévre történik , f. évi szeptember 1-én lesz
elfoglalandó.

Baja , 1892. június 6-án .
A bajai izr. hitközség elöljárósága :

Roseubcrg Stóv
hitk , elnök.

Pál yázat.
A dombóvári izr. statusquo anyahitközség

rabbi állására ezennel pályázatot hirdet.
Pályázótól megköveteltetik , hogy okmányok-

kal igazolja :
a) magyar honpol gárságát ,
b) hogy szemináriumot végzett ,
c) erkölcsi és vallásos magaviseletét ,
d) a magyar és német nyelvben szónoklati

képesítését és
e) családi állapotát.
tt> .- .íii.c_ „„ „i„a- o „-„.,„ -i f \r\r\ p„ ií „ i  i„Ezen állás az elsõ 3 évre 1000 frttal ja-

vádalmaztatik , szabad lakás , anyakönyvi , vala-
mint házasság i mellékjövedelmekkel együtt ,
Kilátásba hel yeztetik 1200 frlra való fizetés
fölemelés. v

1

A rabbileendõkön kivül köteleztetik a hely-
beli 6 osztál yú hitközség i iskolában a hitokta-
tást teljesíteni.

Pályázók felhivatnak okmányokkal felszereli
fol yamodványukat az alólirt hitközséghez f. évi
július hó 31-ig beküldeni. Szónokla t csakis a
meghívottnak engedtetik meg. Költségmegtéritésre
csak a megválasztott tarthat igényt.

Kelt Dombóvár , (Tolna m.) 1802. május 12
A dombóvári status quo anyahitközség elnöksége j

: Ri'iiní t' A dõlt
elnök,



Pál yázat.
Az árokszállási izr. hitközség ben üresedésbe

jött p"f^-állás, melylyel 400 frt' készpénzfize-
tés, szabad lakás, fél házi' kert , egész now
s a szokásos mellékjövedelem élvezete j ár, f. é.
szeptember 1-én betöltendõ.

Kívántatik , hogy az illetõ magyar honos-
ságú, jó elõimádkozó és 3 elismert rabbi által
kiállított hattára birtokában legyen.

Pályázók szíveskedjenek koruk , családi ál-
lapotuk , és képességükrõl szóló bizony lataik
másolataival felszerelt kérvényeiket alul-
irt hitk. elnökséghez f. augusztus hó l-i g be-
nyújtani. Próbaelõadásra csak a meghívottak
jöhetnek s csakis az alkalmazottnak költségei
fognak megtéríttetni.

Nemes-Vid , 1892. június 16.

Hevesi József Klein Lajos
hitk. jegyzõ hitk. elnök.

Pályázat.
A nyíregyházi izr. status quo hitközség négy-

osztályu elemi iskolájánál létesítendõ igazgató-
tanítói .állásra pályázat hirdettetik.

A tanító fizetése 1000 frt ;  feladata az
elemi iskolát vezetni , egy osztályt tanítani , a
gymnáziumban a hittant elõadni ; megkívántatik ,
hogy kitûnõ magyar legyen, a héberben és hit-
tanban kiváló jártassággal bírjon , oklevelén
kívül lehetõleg igazgató, vagy vezetõ-tanítói
mûködést mutathasson fel , a tanítói oklevelén
felüli minõsitvény kellõen lesz méltatva. A meg-
választott tanitó mûködését 1892. szeptember
1-én kezdi meg és 2 évi próba idõ után vég-
legesitletik.

Pályázók szíveskedjenek teljesen felszerelt
kérvényeiket 1892. évi augusztus l-ig alulírott-
hoz benyújtani.

Nyíregyházán 1892. június 15-én.

Dr. Flegmann Jenõ
iskolaszéki eAnök.

Pál yázat .
Az ó-budai izr. hitközség a leg közelebbi

nagy ünnepekre (értsd: cniSlDl ,m»5 GV "JíL>m}
a muszallm imák elvégzésére idei glenes kántort
kíván alkalmazni , ki terjedelmes hanganyag
mellett , ugy a rég ibb , mint az ujabb kor igé-
nyeinek megfelelõ elõimádkozol képességgel
bírjon.

Ezen , énekkar segédlete mellett elvégzendõ
mûködés 450 fr ttal díjaztatik , ol y lörmán ,
hogy 300 frt a kántor , és 150 frt a segédéne-
kesek számára lelt megállap ítva

Pályázni kívánók felkéretnek , hogy fedhet-
len elõéletükrõl tanúskodó okmánynyal felsze-
relt kérvényüket legkésõbb f. évi július hõ vé-
géi g az alulirt elnökség hez bérmentesen küld-
jék be.

Próbaelõadás kívántatik. Köztetszés eseté-
bén állandó alkalmaztatás nincs kizárva.

Budapest , 1892 június hó 15-én.

Az ó-budai izr. hitközség elöljárósága.

Kaiser Soma, Ehrlich. Sámuel
jegyzõ , elnök.

Pály ázat .
A nemes-vidi izr. hitközségben üresedésbe

jött kántori-állásra ezennel pályázat hirdettet ik.

Pál yázótól megkívántatik , hogy soc'het
ubonek , bál-koreh és magyar nemzetiségû le-
gyen.

Évi javadalmazás : 300 frt , szabad lakás,
és a szokásos mellékjövedelem.

Elõnyben részesülnek lanitói oklevéllel biró
egyének. Kik a tanköteles gyermekekkel biró
hitközségi tagoktól külön évi 200 frt jövede-
lemre számithatnak.

Próba elõadásra elsõ sorban tanitó-képe-
sitvénynyel biró kántorok fognak meghivatni
és az útiköltségek csakis a meghívottnak térit-
lelnek meg.

Kérvények f. évi július hó 10-i g alulírott-
hoz küldendõk be.

Nemes-Vid (Somogy m.) 1892. június 20

Dr. Kulin Mihály
hitk. elnök.



Pályázat .
A pécsi izr. hitk. népiskol ájánál egy 600

fit , azaz évi halszász osztr. ért. forinttal egy-
bekötött taní tói állomás betöltendõ. Sikeres
mûködés esetében a véglegesítés az elsõ tanév
lefol yása után következik be. Pályázók felké-
retnek , hogy életkorukat , családi viszonyaikat .
és képesítésüke t igazoló bizony ítványaikat folyó

év június hó 28-ig alulírotthoz küldj ék be.
Elõnyben részesül, ki a héber nyelvben alapo-
sabb képzettséggel bír.

Az útiköltség csak a megválasztottnak té-
ríttetik meg. A megválasztásra kijelölt pr. ba-
elõadásra fog felkéretni.

Pécs, 1892. június 10.
Az izr. iskolaszék elnöksége.

Stern Károly.

¦J9 Csász. kir. szab. fej

fig Legújabb találmány ú - P§
US P^gB kárp itozott ágybetéteimhez. |ö
gj mel y felnimül minden eddi gi gy ár tmányt , sem- wá
IU mi más nem szüksé geltetik , mint  lepedõ a be- gÉ!
H§ terítéshez. Ezen czélszerü ta lálmányomat ajánlom j j
p| a t. ez . közönsé gnek elõforduló szüksé gletnél. Öj
§8 Megtek inthntõk a városli geti mûcsarn okban Bj
fi és gy ári hel y isé gemben , hol inévtékszerinti meg- fe
H rendelések is elfo gadtatnak. H

Uj Kórhá zak , szállodatulajdonosok , §j|
j Ej nevelõ-iiit ézetek nagyobb megrendelésnél Sj
pl árkedvezmén y ben részesülnek. Továbbá min- fe
É§ dennemü kárp itozott  munkái  a legolcsóbb áron jjl
S elváll alok . — Tisztelettel f!f
S \J í n n i  1 mükárpitos és diszitõ 6}
g V IU r A LBud apest, Eózsa-utcza 52. g

Baris Ferencz és Társa
g é p  g y á r o s ok

BVD á PFNTEX ,

IX., Lónyaj ^-utcza 15. szám.

Ajánlják je les szerkezetû és kiváló nagy munkaké-
pességû , számtalan kiállításon és versenyen elsõ dijat
nyert gazdaság i gépeiket , úgymint j árgánya -
ikul , cséplõgépeiket , kitûnõ gabonatisz-
iito és osztályozó Baker-rostáikat , szil-
varostáikai , ekéiket. Araiikamente sitõ

i'ost&k különle ges gyártása.
Árjegyzékek kívánatra dij- és bérméntesen meg-

küldetnek.

m™1 -—. " " legjobbnak elismert

a l ka l ik u s  s av a ny ú v í z
99B általános keclvelts égnek örvend , mint kitûnõ , az egészségnek hasznos BBBB

SL ü dí t õ i t al S
3BB U§Y borral , valamint gyu.molosned. veli.ls.el vegyítve. 8BBB

Magyarországi fõraktár :
BAÜER LAJOS ÉS TESTVÉ RE

mSSSSSSSSSSSSm Budapest , V., Ar any-Ján os-utca 9. sz. gBBSSSSSSS
Kapható mind en f üszerker esked ésben és vendéglõben .



I K E R T É S Z T Ó D O R  I
jp Budapest, Dorottya-utcza 1. szám. §|
§| megrendelés végett ajánlja a LIGNUM-SANKTÜM kuglizó-golyókat. |g
M 9 9'/; 10 10y2 11 liy3 12 13'/,, 13 IS'/, 14 cm átméretü. 'p
p 1.15 1.30 '" 1.50 1,70 1.90 2.15 2.30 2.50 2.7Ö 285 3.— ||
|| E készlet tartós gverlyánfából készült kuglizó-bábok frt 2.50. — Kuglizó társulatoknak alkalmas ||
c  ̂ nyeremény-dijak . Orosz noi kuglizó egész szûk udvaron is felállítható, egy készlet bábok , golyók f S k  cS
g| és zsinórral frt  5.2!—6. 25 Ker ti flobert-puska 7—25 írti g. Vaaczéltábla kiugró bohóccal 2— s frti g. It2a-  ̂ 5̂g| Ariaton. zen élõ-szekrény 6 zenedarabbal 20 frt. Angol Croquet-játék 10-20 frti g. - f m [ lL \  |@j §j 9 a ' i La-wn-Tennís 40— 60 frti g. Színes papir-lamp ionok 15—S0 kri g. Kerti gyertya- 1W? \w |§
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mûhely a házban van. Nagy választék ágyhuzatok
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Mattoni
ERZSÉBET SÖSFÜRD ÕJE

Itl h i l IlVI  (Buda).

Idény május 1-tõl szept. 30-ikáig
Fényes eredményû

nöi betegs ég ek és altesti bajok ra .
Rendelõ orvos BRUCK J. dr. egészségü gyi tanácsos.

(.Vigadó-tér 1, Biztosan palota )
Élénk társaskoc si-közlekedés a fõvárossal reggeli

5 órától kezdve a Ferencz József-térrõl.
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Melléklet az Egyenlõség 189$. júni us 2&-iki számához.

Szabadkán - f. hõ 22-ikén alakuló közgyûlést tartott
a VII. községkerület. A tanácskozásokat ünnepi isten-
tisztelet elõzte meg, melynek folyamán K ti t n a Mór
szabadkai rabbi lendületes szónoklatban buzdította az
egybegyûlt híveket az összetartásra , tettre és hazafiságra.

A gyûlés színhelye a Chevra-Kadisa nagyterme volt ,
Szilassi Fülöp dr. elnök üdvözölte a vidék ki-

küldötteit és a községi képviselõket , azután hosszabb

telének, hogy vallásunk embervert kivan , nem fogtunk
kezet testvéri szeretettel és egyetértéssel, hogy mint egy
ember tiltakozó szavunkat hallassuk a gyalázatos ha-
zugságok ellen , nem jutottunk annak felismerésére ,
hogy a megtámadtatások, az üldöztetések, a meggya-
lázások ellen egy biztos vértje, egy védpaizsa van a
zsidóságnak, és ez az egyetértés ; hanem a Schulchan-
Aruchnak legelrejtettebb zugából szedtünk elõ egyes
tételeket, és az ezekre alapított okoskodásokkal és szõr-
szálhasogatásokkal töltve azt az idõt , melyet felekezeti
egységünk megszilárdítására kellé vala fordítanunk :
egyszerre csak azon vettük észre magunkat, hogy ketté
vagyunk osztva, hogy a hazai zsidóság egy jelentékeny

beszédben számolt el eddigi mûködésérõl s egyúttal
körvonalozta a szükséges teendõket. Tartalmas beszéd-
jébõl adjuk a következõket : Mindenekelõtt az elsõ kon-
gresszus idejét és annak körülményeit vázolta , érinti az
orthodoxoknak az országgyûlés 1870. márczius 18-iki
határozata folytán , — mely kimondta , hogy a király által
szentesitett congr. szabályzat a zsidókra nem kötelezõ,
— történt különválását, a pártviszályok további fejlõdését ,
melynek eredménye a statusquo árnyalat elszakadása volt.
Azután igy folytatja : Ezen megbontása az országos
autonomikus szervezetnek vészetes hatással volt aztán

része az õsi vallás õsi intézményeihez való ragaszkodás
c z i m e  alatt elhagyta azon közös tért , a melyen a zsi-
dóságnak együtt érezve, együtt mûködve, együtt halad-
nia kellene. És habár a Budapest fõvárosában 1889. évi
november hó 25. napján egybegyûlt kerületi elnökök
testülete ezen egységbontó törekvések ellen erélyesen
felemelte tiltakozó szavát, kijelentve, hogy hazánkban
csupán egy zsidó felekezet létezik , habár a magas val-
lásügyi kormány a kerületi elnökök gyûlésének ezen
álláspontját magáévá téve, a magyarországi zsidó egy-
ház egységének eszméjét mindig szem elõtt tartotta : a
válaszfal , melyet orthodox testvéreink emeltek, még
mindig fennáll.

azon községekre is, melyek megmaradtak a kongresz-
szus által megalkotott alapon. A kerületek , melyekre a
kongresszusi szabályzat oly nagy fontosságú feladato-
kat bizott , lassan-lassan beszüntették mûködésüket ,
többnyire meg sem alakultak újonnan , és csali névleg
léteztek. A kerületek hatáskörébe utalt ügyek átmentek
a közigazgatási közegek kezébe. Az ezen állapotot meg-
teremtõ, széthúzó törekvéseknek akadt aztán szövetsé-
gese : a zsidóság kebelében uralkodó nagymérvû indíf-
ferentismusban. A közöny, a fásultság földre húzó
ereje hatotta át a hazai zsidóságot, a zsidóság történeti
hivatása nem lelkesítette többé sziveinket, a zsidóság

Azután a helyi viszonyokra terve kiemeli szolo,
hogy kerületük azon kevesek közé tartozik , mely a kon-
gresszus ideje óta állandóan meg volt alakulva s az
utolsó kerületi gyûlést 1887. május 10-ikén tartotta.
Békebiróságra az egész idõ alatt nem volt szükség, a
fölmerült vitás kérdések körül azon gyakorlat fejlõdött
ki, hogy az elnök a panaszokat a vallásügyi miniszté-
riumhoz terjesztette fel , ahonnan azokat illetékes intéz-
kedés végett leküldték az elnökhöz , aki sokszor a pa-
naszos községekben való személyes jelenlétével járt a

eszményei , tradiczioi nem tartottak többe lógva lelkein-
ket , szent vallásunk magasztos, örök idõkre szóló esz-
méin nem buzdultunk fel többé , ölünkbe tett kezekkel
valóságos keleti fatalismussal vártuk meg, hogy mit fog
hozni a jövõ. Az az õs erõ , mely évezredek hullám-
veréseit diadalmasan állotta ki , mintha kihalt volna egy
egész nemzedékbõl , mintha az eny észet foga rágódott
volna gyökerén azon hatalmas törzsnek , mely habár
sokszor megtépve, sokszor megroncsolva, de mindig
önmagából uj erõt merítve, épen és rendületlenül viselte
a rajta keresztül zúgó vészteljes viharokat. Önmagunk
kebelében a testvérharcz dúlt és bénította meg erõinket ,
kívülrõl a mellõzés, az el nem ismerés szégyene hatott
lankasztólag önérzetünkre , tetterõnkre. Az a sok gyalá-
zat , melyet a zsidóság az elnyomatás és üldöztetés

panaszok végére, Eljárásában mindig az vezérelte, hogy
a s z a k a d á s i  m e g g á t o l j a  és- a békét helyre-
állítsa , hogy a vallásos és kulturális intézmények kárt
ne szenvedjenek. Az orsz. irodával való érintkezésében az
általános közöny megtörésén fáradt . Majd a receptio-
nális mozgalomra térve, annak eredményeként konsta-
tálja a felekezeti élet általános föllendülését. Végül ro-
konszenves meleg szavakban arra buzdította hallgató-
ságát, hogy a gyûlésrõl vigyék szerte községeikbe a
felekezet érdekei iránt való lelkesedést.

Az általanosabb becsû beszedet zajos eljenzessel
fogadták.

Ezután a gyûlés jegyzõjévé megválasztották B u c h-
w a l d  Lázár dr. szabadkai ügyvédet és az elnök letelte
tisztét megbízói kezébe, melyet azonban egyhangúlag
újra reá ruháztak.

Grünbaum Sándor (Ó-Becse) indítványa folytán
erre soron kívül elhatározták , hogy õ felsége uralko-
dásának 25-ik évfordulója alkalmából a gyûlés örömé-
nek' és hódolatának jegyzõkönyvileg ad kifejezést.

sötét századain keresztül átszenvedett , igaz , hogy mas
formában , de épp oly égetõen , mint a máglyatüz, épp
oly fájón , mint a korbács, épp oly szuróan , mint a tõr
éreztette magái a zsidóság testén És a midõn azt a fajt ,
mely mint elsõ hirdette a világ népének a szeretet tanát ,
azt a faji , mel y maroknyi számaránya mellett megala-
pítója lett a világ erkölcseit átidomító és megnemesitõ
Egyistenség nagy eszméjének, azt a fajt , a mely a leg-
hálátlanabb üldöztetések és elnyomatások mellett min-
dig állhatatosan ragaszkodott szent vallása magasztos
eszméihez , ragaszkodott erkölcseihez , tradiczióihoz , esz-
ményeihez , azt a fajt , mely egyedüli példaként áll a
történelemben arra nézve , hogy a vallás és tiszta er-
kölcs mily erõt kölcsönöz az embernek , midõn mondom
ezt a fajt azzal vádolták gyalázol, hogy tanaink erkölcs-

Majd a választásokra került a sor . Elnökhel yet-
tessé S z u s z  Ignácz dr. (Újvidék) rabbit választották
meg. A választmány tagjaivá pedig a következõket vá-
lasztották meg : B a s e l i  Hermán (Csantavér) , M i l k o
Ignácz dr. (Ó-Becse), P r e s s b u r g e r Gábor dr. (Új-
vidék), F i s c h e r Mihály dr. rabbi (Zombor), D o-

A VII. községkerület alakuló
gyûlése



n á t h  Sámuel (Mélykút) és M a n n h e i m  Ármin dr.
(Topolya.)

A békebiróság következõleg alakult : Elnök F i-
s c h e r  Mihály dr. rabbi (Zombor) ; alelnök R o s e n -
b e r g  Mór (Baja) ; tagjai : S z u s z  Ignácz dr. rabbi
(Újvidék), K r a u s s  Lázár (Stanisics), D o n á t h Sá-
muel (Mélykút) , W e i d m a n n  Vilmos dr. (Apatin),
B u c h w a 1 d Lázár, K u n e t z  Mór, S i n g e r Adolf ,
S c h u l h o f f  Hermán (Szabadka), H e s s e r  Gyula
(Baja), W e i s z Jakab (Pácser), K a b o s  Márton dr.
(Csonoplya) , M a n n h e i m  Ármin dr . (Topolya).

A választottak nyomban letették az ünnep élyes
fogadást az elnök kezébe.

Elnök : Kéri a közgyûlés véleményét, vájjon a
receptió ügyében az országgyûlésnek liberális állásfog-
lalása után, szükséges-e bármely sürgetõ lépés meg-
tétele ?

Weidmann Vilmos dr. : A felvetett kérdést nem
szeretné elposhadni engedni. Csáky gróf adott szavá-
nak szentségében nem kételkedik , de változók az esé-
lyek, s a mit most rövid utón lehet elérni , ahoz ké-
sõbb esetleg támadó kedvezõtlen áramlat érvényesülése
mellett csak küzdelmek árán juthatunk.

Hesser Gyula dr. nem tartja opportonusnak a
további sürgetést , beéri a miniszter szavával , akibe n
lesz elég erély, hogy azt be is váltsa.

Kabos Márton dr. ajánlja , hogy a további szük-
séges teendõkrõl idõrõl-idõre a központból kérjenek
értesítést.

Pressburger Gábor dr . ugy véli , hogy a kép-
viselõháznak a további tárgyalások idejére anyagot kell
nyújtanunk , hadd lássák tisztán a felvetett ügy minden
oldalát és gyõzõdjenek meg róla , hogy a liberális meg-
oldás nem a zsidóság speczialis, hanem az egész pol-
gárság érdeke. Nem kiváltságokról van szó, hanem szo-
rosabb egybeolvadásról , melynek ósdi falak állanak
ellen , s ezeknek eitávolitása az ügy érdeke.

SÜSS Ignácz dr. felhatalmazást kíván adni az el-
nöknek , hogy társaival érintkezésbe lépve , közmegálla-
podás szerint járhasson el.

Ezután elhatározták a receptionális mozgalom tá-
mogatását és felhatalmazták az elnököt , hogy szükség
esetén petltionálhasson.

Ungár javaslata értelmében a ker. iroda költsé-
geinek fedezésére az anyahitközségeket 300 forinttal
terhelik meg, a flókhitközségek fölmentendõk. A kive-
téssel K u n e t z  Mór elnöklete alatt 6 tagú bizottságot
bíztak meg.

Singer Adolf indítványozza , hogy a VII. község-
kerület mondja ki a zsidóság autonomikus alapon való
szervezkedésének szükségességét és hívja fel az orsz.
irodát , hogy a kongresszusnak mielõbbi összehívását
a kormánynál eszközölje ki.

Hesser Gyula ajánlj a, hogy mondj a ki a gy ûlés ,
miszerint a zsidóság belvillongásainak megszüntetésére

és a béke helyreállítására e g y e t e m e s  hitfelekezeti
gyûlés megtartását tartja szükségesnek és a szükséges
lépéseket ez irányban tegye meg.

Mindkét javaslatot pártolólag fogják a központi
iroda elé terjeszteni.

Eosenberg Mór dr. a hittankönyvek egyöntetûvé
tételét sürgeti és gyors intézkedést kér.

"Weidmann Vilmos dr. a hitközségeket a kon-
gresszusi alapszabályok vonatkozó határozatainak tisz-
teletben tartására tartja felhivandóknak.

Szüss Ignácz dr. : Ebben csak részletes intézke-
dést lát. Az egységes tanterv kidolgoztatására megke-
resendõ a központ és országszerte ker. tanfelügyelõk
választandók.

Az indítványt a gyûlés elfogadta .
Végül köszönetet szavaztak K u í n a  Mór rabbi-

nak alkalmi beszédeért , a Chevrának a terem átenge-
déseért, mire a gyûlés feloszlott .

K u n e c z  szabadkai h. elnök ebédre hívta a gyû-
lés tagjait, este pedig S z i 1 a s s i községkerületi elnök
rendezett bankettet a megjelentek tiszteletére. Mindkét
helyen anomozitással folyt a felköszöntés.

Délutá n a vendégek a szabadkai hitközség isko-
láját és az újonnan szerzett temp lomtelket szemlélték
meg. Landesm aim Lipót ,

polu . isk. igazgató.

A lefol yt hélen isméi több tudósítást kap-
tunk , melyekben a nemzeti örömnap ünnep lésérõl
adnak hírt.

Különösen kiemelendõ momentumot ezuüal
csak Czegléden látunk , ahol a közelmúlt viharai
után a testvéri szeretet s a magyar népnek
igaz , egyenes jellemvonása kerekedlek felül és
szembeötlõen dokumentálják ez ünnep alkal-
mából tett egyik másik megjegyzésünket.

Maga az általános kép változatlan. Az a
nyolczvannál több tudósítás , mel yek lapunk
utolsó két számában látlak napvilágot , megannyi
tanúsága annak , hogy a zsidóság szerves része
a nemzettestnek , melyet maga is ilyennek lát és
il yenként becsül.

A lapunkban közzélett tudósítások azon-
ban még koránt sem merítették ki az egész
magyar zsidóság ünneplését. Mi magunk is csak
azokról adtunk hirt , melyekrõl közvetlenül hoz-
zánk küldték az értesítést , de ezeken felül szá-
mos zsinagógai ünnepélyre vonatkozó közlést
láttunk a napi és más lapokban. És ha olva-
sóink az »Egyenlõség*-ben hasztalan keresték
olyan városok mint Kolozsvár , Nagyvárad , Deb-
reczen , Kecskemét , Szabadka , Zombor , Szolnok ,
Temesvár , Gyulafehérvár; Nagy-Káro ly, N y itra ,
Sopron és sok más község zsidóságának ün-

A koronázási örömünnep.



népiesét , ebbõl csak az következik , hogy az
illetõ városokból — a mit sajnálunk — hoz-
zánk tudósítást nem küldöltek ; de bizonyos,
hogy mindenütt , hol zsidó község áll fenn ,
méltó módon ülték meg nemzetünk a és királyunk
közti fri gy negyedszázados évfordulóját .

E hét i, hozzánk elkésve beküldött tudósítások a követ-
kezõk :

Szilágy-Somlyón az uj iskolában ünnepelték
meg a koronázási évfordulót. Az ünnep hez fûzõdõ em-
lékekrõl S c h w a r z Mór ig. tanitó szólott csinos ma-
gyar beszédben Elszavalták a 72-ik zsoltár magyar for-
dítá sát és végül rázendítettek a Hvmnuszra . H J.

Czegléden megkapó rokonszenv mellett ültek
meg a zsidók a nemzet ürömünnep ét. Az alkalmi ün-
nepet megelõzõleg a ref. egyház átírt a rabbihoz , hogy
jelölné meg az istentisztelet óráját , mert az egyház hivei
szeretnének jelen lenni a zsinagógai ünnepségen s ha-
sonlóké pp szívesen vennék, ha viszont a zsidók eljönné-
nek az õ temp lomjukba is. A zsinag ógai istentisztelet
óráját a rabbi 10 órára tûzte ki, amikorra a többi fele-
kezetbeli hivõk lelkészeikkel és vilá gi elöljárósá gaikkal ,
— viszonzásául annak , hogy a zsidó község elöljárósága
je len volt a másik 3 egyház istentiszteletén — pontosan
elfoglalták helyeiket a zsidó templomban , mely csak az
intelli gensebb köröket volt képes befogadni. A többi áj-
tatóskodók a zsinag óga udvarán és a zsinagóga elõtti
utczarészen foglaltak állást . Alkalmi beszédet F e 1 d-
m a n n József dr .rabbi mondott , melynek során , hall gatói
figyelmét mindvégig lebilincselve , ékesszólóan fejtegette
az emlékünnep tartalmát s végül a vallásfelekezeteket és
néposztál yokat egyetértésre buzdító , mindenkit megkapó
imát mondott . Az emlékezetes ünnep ély, mely a nem-
rég széthúzásra szított lakossá gnak valósá gos összebé-
külése volt , — a Hymnttsz eléneklésével ért véget. (Jz

Siklóson a koronázás evnapján rendezett zsina-
gógai istentiszteleten a város minden elõkelõsége , a ha-
tóságok képviselõi , és a különbözõ felekezetek papja i is
jelen voltak. S c h o r r Mór, kántor vegyes karral al-
kalmas énekeket adott elõ , R o t h Áron ker. rabbi pe-
dig magyar nyelven olyan talpraesett beszédet mondott ,
hogy a helyi lap ki is adta. H. t.

Érsekujvártt a congr. hitk. nemzeti lobogókkal
és szõnyegekkel díszítette fel a zsinag ógát a koronázási
ünnepi istentisztelet alkalmából . A temp lomban a köz-
és városi hatósá gok valamint a keresztény lakossá g
vezéregyéniségei is mind jelen voltak . Az ünnep élyt a
»matovu« imával ny itották meg. H a n d 1 e r kántor 2
az alkatomhoz illõ zsoltárt énekelt és az uj rabbi , R i c h t e r
Zsigmond dr. lendületes és tartalmas beszédben ismer-
tette a nap jelentõségét. Majd áhítatos ima következett
és végül a Hymnusz zendült meg a karzaton. E—Õ.

Z.'Szt :-GrÓton vi rágokkal diszitett és kivilá gított
zsinagógájukban ünnepelték a zsidók a koronázási jubileum

évfordulóját Az istentiszteleten a fõszolgabirósá g, városi
tanács, csendõrség, tûzoltóság s a város minden rendû
és rangú polgársága jelen volt. F r i e d r i c h  Soma kántor
a 21 . és 72 zsoltárt é s B e r k o v i t s  A. tanitó
vezény lete mellett a tanuló ifjúsá g a Hymnuszt énekelte.
L e b 0 v i t s József rabbi hatásosan beszélt a nemzet
örömünnep érõl és- nyitott fri gyszekrény elõtt ez alkalomra
szerkesztett szép imát mondott a királ yért és ha záért . A
szónokot minden vészrõl üdvözölték . A zárszávnot a
Szózat eléneklése képezte. F.

Buttyinban a feldíszített zsinagógában általános
részvét mellett ülték meg az alkotmányos korszak ne-
gyedszázados ünnep ét , az alkalmi zsoltárok énekén felül .
Deutsch Lázár rabbihel yettes csinos ünnep i beszédet
mondott.

Szeniczeii gályákkal , virágokkal és lobogókka l
csinosan feldíszítették a zsinag ógát a koronázási jubileum
alkalmából rendezett zsinag ógai istentisztelethez , melyen
a városi hatósá g, a szol gabirosag élen F r i d é c z k y
fõszol gabíróval , a járásbírósá g s adóhivatal személyzete
az áll. pol g. és elemi iskolák tantestülete és nagy ün-
nap lõ közönsé g volt jelen . R o t h  József kántor alkalmi
zsoltárt énekelt , M a r m o r s t e i n  L. rabbi lendülettel
szólt a nap jelentõsé gérõl , miért számosan üdvözölték ,
végül pedig az iskolás- fiuk a Hymnuszt énekelték .

D. M .
Pécsett a nemzeti örömünnep napján ket isten-

tiszteletet rendeztek a zsinag ógában . D. e- 8 órakor a
tanul ó ifjúsá g töltötte meg a temp lomot s P e r 1 s Ár-
min dr. rabbi gyönyörû hazafias beszédet mondott . A nagy
közönség pedig d. e. 11 órakor gyûlt össze a fellobo-
gózott és kivilá gított istenházában . Ezt az istentiszteletet
M ü 1 1 c r kántor a 21 . zsoltár eléneklésével nyitotta
meg, utána Perls Ármin dr . rabbi foglalkozóit az ünne-
pély tartalmával és tisztán nemzeti szempontból kimu-
tatta , hogy a fejedelem fejedelm ileg gondolkodik s feje-
delmi gondolkodása mellett akaratának mindig helyt áll .
A beszéd minden oldalró l leírhatatlan hatást keltett , s a
magyar hitszónoklatok gy öngyei közé sorolják . W.

N.-Kun-Madarason felcsinosított temp lomában
ünnepelte a zsidósá g a koronázási évfordulót . Az alkal-
mi istentisztelet során K l e i n  Mór hitk. elnök mondott
hazafias beszédet és szép imát. Azután bankett következett ,
mely a résztvevõket az esteli óráki g tartotta együtt. A'/
ünne p lõk azután átrándultak Karczagra , hogy az ottani
jubiláris lakoma hangulatát emelják . ¦ K.

Két nap ig tartott a Likadalom . Két napos vigas-
sággal búcsúzott Sámson Simon a legény sortól. Aztán
kocsira ültette a felesé gét és elhajtatot t  messze földre ,
három mértföldön túlra , ahol az õ birtoka , ahol az 6
kicsi háza volt , amel ynek színes tég lafalára a folyandár ,
futó-komló vont virá gokkal ta rk ított zöld. leveles takarót.

Sámson Simon házassága.



A mikor a fiatal pár kocsija elé fogott íölsallan-
gozott parip ák vágtatva elhagyták a lakodalmas házat ,
Sübermann Jónásné, a süpeki izraelita j ótékony nõegy let
elnöknõje összecsapta liusos két kezét és Vorgang
Náthánhoz , a süpeki zsidó hitközsé g érdemes elöljáró-
jához fordulva kiáltotta :

— Ki hitte volna !
— Há-á ? — szuszogta nagy erõlködéssel Vor-

gang Náthán , aki jobb kezének ujjait pikké-mellénye
gombjain jártatta.

-- Ki hitte volna ! — kiáltot ta újból a j ótékony
nõegy let elnöknõje.

Hangos szavára Glanz Josephin Süpek , ünnepelt
szé psége, aki kendõjét lobogtatva intett bucsut a fiatal
párnak , kíváncsian terelte arczát az elnöknõ felé.

— Kisasszony ! Kisasszony ! Nagyon érdekes ! Jöj-
jön ! Siessen !

Glanz Josephin abbahagyta a kendõlobo gtatást
s csókra nyújtva gyürüs kis ujját a mellette álló Dar-
mándy Ábri -mak , — aki ép most hasonlította a kis-
asszony arczát a tündöklõ nap hoz , a m elynek bár foltjai
vannak , sugarai mégis áldást hozók — és az elnöknõ-
höz sietett .

Asszony és leány közre fogták Vorgang Náthánt.
— Ki hitte volna ! — suttogta Sübermann Jónásné.
— Kt hitte volna ! — sóhajtotta a leány.
— A hitközség i elnök hol az asszony, hol a le-

ány arczán jártatta szemeit , s hogy bizonysá gát adja ,
hogy milyen nagy adag fortél yosság kell az õ kíván-
csisága életre keltéséhez , ünnep i dalt dúdolt .

— Elnök ur! Önt nem érdekli a Sámson Simon
házassága ? — tört ki a boszuság az elnöknõ kebelébõl.

— Nagyon érdekes, rendkívül  érdekes ! —jegyezte
meg a leány-

— Mboh ! — szólt vállát vonogatva az elnök —
Sámson Simon is megházasodott , tn is megházasodtam.
Te is meg házasodtál. Õ is megháza sodott Mindny ájan
meg házasodtunk s a ki nem házasodott meg ma , az
meg fog házasodni holnap, vagy „lag bajmer "-kor.

A lányos házat szegélyezõ kis kerthez értek. A
kert szög letében hársszálakból font lóca kínálkoz ott
üléssel . Kö rülötte lombos akácok összehajló ágai for-
máltak védõ ernyõt a nap heve ellen.

Leültek . Jobbról az asszony, balról a leány, közbül
a hitközsé gi elnök.

— Kezdhetem ? türelmetlenkedett Sübermann Jó-
násné.

— Várjon , mi g letörlöm arcomról az izzadsá got
—- szólt az elnök , bámulatos nyugalommal vonszolva
ki zsebebõi babos zsebkendõjé t .

— Most má r kezdheti ! — mosolygott az elnök
szemeit az akácfára meresztve , a melynek egy ik ágáról
dió nagyságú pók ereszkedett alá.

— Sámson Simont — kezdt e beszédét az elnöknõ
— kicsi kora óta ismerem. Gyöny örû gyerek volt . . .

— Mondják , hasonlított én hozz ám ! S az elnök
jóízû en kaczagott ötletén.

— . . . Csodájára jártak. Még a szol gabíró felesé ge
sem állhatta meg, hogy az iskolából hazatérõ kis fiút
meg ne csókolja. Mindennap az õ ablaka elõtt haladt
el , büszkén , délczegen , mint egy kis király.

De nemcsak a szépségével , hanem a tudásával is
hódított. Hat éves korában már beszélt francziául és
kívülrõl tudta Lear császárt.

— Lear királ y t !  — vágott közbe Glanz Jo-
sephin.

— Császárt , vagy királ yt , mindegy . A Learbõl
lehetett volna császár is , ha két évvel késõbb õrül meg
— ragyogtatta nagy tudását a hitközség i elnök. Kérem ,
csak folytassa !

— Tizenhétéves korában Sámson Simon maturált
s egy szerdai napon — nagyon jól emlékszem a napra ,
mert azon a napon szavaztunk meg húsz forint segélyt
az öreg Nachma nn Zeli gnek - Pestre utazott , hogy ön-
kénytesnek álljon. Letelt az esztendõ s a közlegény bõl
tiszt lett , tüzérhadnagy.

— Mboh ! Én õrmester voltam az insurgens csa-
patban. Valamivel nagyobb rang, mint  manapsá g a had-
nagy i méltóság.

Glanz Josep hin szívbõl gratulált az elnöknek
katonai rangjához , a mel yrõl csak most értesült.

Az elnöknõ boszusan csapta össze legyezõje t.
-— Folytassa kérem , fol ytassa ! Hát ki akadál yozza

magát a beszédben ? szólt az elnök ravaszul hunyorgatva
a szemével.

— Ékes egyenruhában , kardját csörtetve lépett
Sámson Simon szülei hajtókába- De nem az a Sámson
Simon , aki egy év elõtt könyek közt búcsúzott apjától
anyját ól. Büszke volt , mint egy csendbktos . Kerülte a
zsidókat ; a zsidó lányoknak feléjük se nézett. Napos
vendég volt a kaszinóban ; tetû pajtása lett a szolga-
bírónak s ölelkezett a finánc komiszárussal .

Miért ölelkezett Sámson Simon a finánc komiszá-
russal ? — szakította meg a beszédet Vorgang Náthá n.

— A financkomiszá iusnak . . .
— Magyarul pénzügyõrbiztos — szólalt meg

Glanz Josephin.
— . . . Igen a pénzügyõrbiztosnak volt egy nõ-

vére . . .
— M elyik p énzügyõrbiztosnak nincs nõvére ! -~

pattant fel a hitközsé gi elnök. — Ez a nõvér —¦ tette
hozzá — bizonyosan harminczéves kisasszony volt s a
szive vágya, hogy valahára nõül vegyék.

— Eltalált a ! — az elnöknõ áhítattal vegyes bá-
mulá ssal tekintett az elnöknek boldogsá gtól ragyogó
arczára .

Sámson Simonnak tetszett a sok hízelgõ szó s



mar ott tartott , hogy nõül kérj e a leányt. A szülei ,
jámbor zsidó szülei , aggoda 'ommal hallották a fiuk
szándékának hírét s a mikor a fiu megvallott a a hír
igaz voltát , szülei jajongva borultak eléje !

— Végy nõüi ko ldus leányt , csak vallásodat ne
áldozd fel hiúságodnak.

Sámson Simon eljegyzését tartotta a pénzügybiztos
leá ny ával. Teritett asztal mellett nagy vendé gség ült.
A võlegény koczintani akart leendõ apósáva l, de a po-
hár kicsúszott a kezébõl s a bor végigömlött a patyolat
abroszon.

— Meglátszik , hogy zsidó vagy ! — kaczagott a
menyasszony.

A vendé gsereg is kaczagott szívbõl , édesen.
Sámson Simon ott hagyta a helyét. Oldal ára kö-

tötte kardját s eltávozott .
—- Meglátszik , hogy zsidó ! — kiáltott ák utána .
Izgatottan tért haza. Az udvaron találkozott az

édes apjával.
-- Apám! kiáltotta a fiu , ki a legszeg ényebb lány

a falu ban !
— A Fischer József lánya ; de annak is van

tíze zer forint hozománya
— Kérd meg a kezét számomra. Gyorsan , még ma
— Bocsánatot kérek ! — szólt közbe a hitközsé gi

elnök . — El kell mennem. Két kántor tart próba ének-
lést a temp lomban. Én bírálom meg õket meg
az iskolaszék elnöke. De az szegény süket A mese
végét úgy is tudom. Hisz most hajtott ki a kapun Sám-
son Simon az õ feleségével, Fischer Eszterrel .

Glanz Josep hin két könycseppet törült le az
arczárói s fuldokolva rebegé :

— Ped ig hát igazság szerint én vagyok a legsze -
gényebb zsidó lány a faluban .

Alterego

Nászutort és egyéb elbeszélések.
H e v e s i  József, a „Magyar Géniusz" derék szer-

kesztõje, a kiváló novellaíró , , a jelzett czimen egy
ujabb kötet elbeszélést bocsátott közre a ,,Szépirodalmi
könyvtár" vállalatban. E kötet , is méltón sorakozik a
jeles irónak eddigi novellagyüjteményei mellé. Alig van
novellistáink közül valaki, a ki melegebb kedélylyel és
nagyobb közvetlenséggel ima, mint épen Hevesi. Mind-
egyik elbeszélése egy, a mindennapi életbül vett bájos
mûvészi kép, mely fényt , meleget sugároz. Kinek ne
csalna könyet szemébe mindjárt az elsõ rajz , a „Nász-
uton", mely egy elkésett nászutazást rajzol kedves
bájjal az érzõ lélek igaz melegségével. Csupa fény,
csupa kedély és melegség mindegy/k elbeszélése és
igazán jól esik, hogy manapság, mikor a naturalizmus
tulhajtása folytán annyiszor kell gázolnunk a-szennyes
pocsolyákban, egyszer-másszor napsugaras fényt és
meleget árasztó tájakon is bolyonghatunk. Hevesi a
nyelv kezelésében is mester s a lelkiállapot finom
változataira, az érzések skáláira mindenkor megtalálja
a megfelelõ kifejezést . Ugy tudjuk, hogy Hevesinek
számos elbeszélése, melyek a szépirodalmi lapokban szét-
szórva jelentek meg, még nincs kötetbe gyûjtve. Pedig
ezt épp a magyar szépirodalom szempontjából igen
óhajtanok. A kötet — mely az idei könyvpiacznak
egyik maradandó becsû mûve — kapható egy forintért
a „Szépirodalmi könyvtár " kiadóhivatalában , Kerepesi-ut
14. sz., s legmelegebben ajánljuk olvasóinknak.

— el. —

Divato s hazugság . Regény ket kötetben. Irta
S z é k e l y Béla. Kiadják a Révai testvérek. — Ma
napság a hazai szépirók rövid lélekzetü munkákra for-
gácsolják szét erejüket s úgyszólván a ritkaságok közé
tartozik egy-egy regény megjelenése. Más szempontból
is örömmel üdvözöljük Székely Béla mûvét. Székely
neve nem ismeretlen a közönség elõtt . Egy nemrég
megjelent rajzkötete s a „Fõvárosi Lapok"-ban közzé-
tett mûkritikái tehetségérõl és finom Ízlésérõl tesznek
tanúbizonyságot. E mûvében is igen szépen nyilatkozik
meg önálló tehetsége, finom kritikája s éles szeme, mely
belát az élet szövevényes hálózata közé. A modern elv-
es pénzhajhászó kalandorokat , azoknak gondolkodás-
módját meglepõ hûséggel tárja elénk' s meglátszik, hogy
hosszas, gondos tannlmányok után fogott csak regénye
megírásához. A kapzsi , egoista Kerekes Elemér, a
pénz és hatalom után vágyódó, de azért nemes lelkû
Lövei Péter, a tiszta ideális Lövei Irma, a kéjsóvár
Margit s az ábrándok világában élõ Somfay, kiben az
iró, ugy látszik önmagát rajzolta — mindannyian gon-
dos tanulmánynak, éles megfigyelésnek eredménye.
Székely nyelvezete folyékony, élvezhetõ, a mi szintén
hozzájárul ahhoz, hogy könyvével az olvasónak élve-

Irodalom.

Rejtély.
Volt egyszer egy szép, áldott földü ország,
Járványként dúlt ott szabadelvû kórság.
Fent, lent , középütt szabadelvû minden ,
Minden párt csillog szabadelvû színben.
Versengnek, hajba kapnak e szép színért,
Verekesznek a szabadelvû czimért.
S hol szabadelvû mind — óh szörnyûség ! —
Még sincsen ottan szabadelvüség.

Lesz-é, ki ezt a rejtélyt megfejthesse,
K ü 1 ö n mind elvhû s e g y ü t t v é v e  egy se.

Pa\fi,gyi Lajos



Elbeszélés. (7.)

Zsófikát és a mamáját , sõt - a mi feltûnõ —
még Kern urat is ott találta a nagyszobában. Az elsõ
pillanatban ugy tetszett neki , hogy ezek mindent tudnak
s családi tanácsot ülnek.

Jól van. Jöjjön , a minek jönni kell !
De ime, Zsófika elébe szaladt , megcsókolja, s ki-

derült erre az õ lelke is. Hanem Kern ur megszólalt :
— Kedves Kõröss ur!  Ugy látom, maga már ös-

meri a lányomat , s a lányom is ösmeri magát. Ép most
dicsérték agyba-fõbe. Nem lenne szíves bejönni , a szo-
bámba.

Kern ur kifejtette a nézeteit. Õ csak czivilnek
adná oda szívesen a lány át, hadnagynak nem is tehetné ,
mert neki nincs olyan vagyona , hogy letehesse a kau-
cziót , õk egyszerû bérlõk , a kik megélhetnek , de mert
neki nincs tõkéje , õ tulajdonké p szegény ember , csak
addig élhetnek uri módban , mig jó állásuk van. Ilyen
jó állásra tegyen szert Vili is. A katona élet bizonyta-
lan élet , a jó állás, biztos állás.

Eközben jött meg az a jó gondolata Vilinek , hogy
felkiáltson :

— Kern u r !  Én a mai napon beadtam lemondá-
somat a tiszti rangomról. Ma vagyok utoljára egyen-
ruhában. Tudtam én azt , hogy Kern ur nem teheti le
a kaucziót , már az elsõ szavából kivettem. De én sze-
retem Zsófikat. Keresek állást és ha lesz — feleségül
veszem.

•Kern majd hogy a nyakába borult.
Oda vezette Zsófikához — a lúgosba — s igy szólt :

— Legyetek boldogok !
Zsófika is, Vili is,. a mama is, a papa is boldogok

voltak az nap este. Pezsgõt ittak , éjfélig együtt voltak ,
tervezgettek , reméigettek, nagy öröm-vigasság mellett .

Szomorúan, leverten , keserûen ment oda Vili,
Boldogan , jók edvûen, édes hangulatok közt távo-

zott, onnét.
Hát állást fog keresni , s feleségül veszi Zsófikát.
A czél hát meg van.
Ur lesz õ azért. Csak állást fog keresni 

Csak . . . .
Esõs, komor id'-k jöttek. A terasse-rol bemenekül -

tek az emberek a czukrászat piros bársonyos szobájába.
Mig künn nagy szemekben csepegett az esõ, benn a
társaságok lassanként összeverõdtek. Ami egybefüzte
õket : az a Kérnék esete volt . Az öreg Kern egy idõ
óta hallgatagon itta ki piccoloját, olvasta újságait, nem
kibiczeit , sietett haza. Az emberek összedugták a fejü-
ket : a hadnagy — a hadnagy !

Igen, a hadnagy kiöltözött , s czibil öltözékben
járta meg naponkint -az utat , a Fõ-úton át a kórházi g.
A hölgyek rég óta nem jelen tek már meg a korzón , a
ház mintha kihalt volna.

A városban lassanként megtudtak mindent. A had-
nagy állást keres, s aztán elveszi a Zsófikát , de elõbb
állást keres. Káröröm és csinált részvét lebegett a le-
vegõ-égben. Szegény Kérnék ! Ez bizony nem nagy
parthie !

Vili, sajátságos , csak lassanként, jó késõre vette
észre, hogy az öreg Kern hallgatag, Kerné komoly,
Zsófika nem mosolyog, A várás, a türelmetlen , kétséges
várás fanyar ize kifejezést nyert az arczokon, Az esõs,
komor , borult , szürkés idõ , a n edves, barátságtalan ,
keserny és levegõ, ah! az unalmas élet gyilkoló egy-
hangúsága mind összejátszott Vili boldogságának szív-
telen pusztításában.

Igen, az élet , az unalmas élet , a gyilkoló egyhan-
gúság, a napról-napra való várakozás komor kinja ;
meg az a sok apró, jelent éktelennek látszó, de együt-
tesen iszonyú hatalmas apróság, melyek megesik nap-
jainkat , életmódunkat , felfogásunkat ; átváltoztatják ke-
délyünket ; kiforgatják érzelmeinket ; szerelembõl közönyt ,
bántó , keserves, hóhérszivü közönyt faragva.

Csupa apróságok.
A bõ czivil nadrág, mely nem feszül , a Ferencz-

József-kabát , mely lomhán áll , a kalap, melyet egyene-
sen kell hordani , nem olyan félrecsapva , mint a csákót.

A szalutálások kimaradása , a kardcsörtetés zené-
jének elhangzása, a bourgeois-életbe való visszasülyedés
az aranjuezi szép napok után .

— Szervusz ! Grüss Gott !
— Szervusz !
Igen, igy hangzott ez azelõtt , ha a korzón végig

sétáltak , a Vili oldalán és szembe jött velük egy tiszt ,

Magyar-zsidó csaladok.
Pakfong-ember.

ív

zeies órákat szerezzen. A rendkívül csinosan kiállított
mûvet — melynek ára két forint — ajánljuk olvastunk
szíves figyelmébe '—e l—

Zempléni Árpád , a jeles fiatal lírikus, ki —-
bár nem felekezetünknek híve — de azért lapunk ha-
sábjain nem egyszer szólalt fel lelkesen a zsidóság
jogos kívánságai mellett, költeményeinek ujabb kiadá-
sára hirdet elõfizetést. Ha valakirõl , ugy Zemplénirõl
állithatjuk , hogy igazán önálló. Eredeti tehetség, ki az
ujabb lírikusok között elõkelõ helyet foglal el . Épp ez
okból hívjuk fel olvasóink figyelmét a derék fiatal költõ
ujabb kötetére, mely augusztus hóban fog napvilágot
látni. Ára oly csekély — 50 kr. — hogy remélhetõleg
lapunk minél több olvasója fogja megszerezni. Elõfize-
tési pénzek a „ Pesti Napló" szerkesztõségébe küldendõk.

Strau sz Adolftól , a kiváló ethnographustól ,
egy vaskos kötet jelent meg „B o 1 g á r i n é p k ö l -
t é s i  g y û j t e m é n y e k "  czimmel. A nagyszabásu
és nadybecsü mûre még visszatérünk.
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Irta : Bemstein A.
III.

Amilyen megrázóak voltak Mendelre nézve az
apját illetõ közlések, épp annyira meglepte õt a világ-
életében látott legelõkelõbb asszonynak, a-Malke néni-
nek részvéte. Malke néni elõkelõ származásáról annyit
tudott , hogy az egész környéken még a legjámborabbak,
legvagyonosabbak , és legtudósabbak is sietve siettek
alkalomadtán iránta való tiszteletüknek adóját leróni.

Lénye, megjelenése elõtte mindenkoron- olyan, bizonyos
parancsoló és fönséges vonással bírt , hogy ezen a ke-
rek világon soha, de soha eszébe nem jutott volna
jóakaróját keresni benne. Amit tehát az imént hallott
felõle, az õt rendkívüli mód megkapta . De a pünkösd
elõnapjára való emlékezés, mikor az istenházának bo-
rongó homályában együtt látta unokájával, a Hendelé-
vel, lobogó lángokra gyújtotta szivét. Egyetlen szónak
sem lévén ura , arra sem volt képes, hogy ajkát a foly-
tatásért ujabb kérelemre nyissa.

Salme azonban felszólítás nélkül folytatta :
— Két évre rá, a peszach és sevuosz közt" való

félünnepen , mikor az õ Hendele unokája megszületett,
elmentem a Malke nagymamához, hogy szerencsét kí-
vánjak neki. Akkor aztán megint benyitott elõlem a
mellékszobába , ahol az a sok sok könyv van, és megint
igy szólt hozzám : „Vágd le a tizedik gyöngyöt az én
fejékemrõl. " —- És én láttam, hogy a kilenczedik szem
hiányzott ; nem tudom én, kinek adta azt. — És amint
szótlanul engedelmeskedtem , igy szólt hozzám : „Salme,
itt az ideje , hogy a Chaskel gibor fia rendes iskolába
járjon. Csak aztán ne akarjon belõle a tanitó valam i
tudóst faragni és megvigyázd , hogy tanítój a el ne nás-
pángolja a szijjával vagy a botjával ; mert õ belõle is
gibor lesz , minõk az apja meg a nagyapja voltak , és
majd neki is fogadkoznia kell , hogy az erejével vissza
nem él; azért nem szabad õt mérges természetûvé
nevelni. Ha testben erõs lesz, a szive meg puha , akkor
jó ember lesz. "És megint rázta a f sjét és nem akarta ,
hogy csak egy szóval is feleljek. És ugy tevék , amint
õ monda.

Mendel a csodálkozástól és megrendüléstõl szótlan
maradt. Salme kis idõ múlva folytatta :

— Tiz esztendõn át jártam el hozzá minden ál-
dott szombat és ünnepnapon , hogy áldását kérjem ;. de
õ soh' sem beszélt felõled. De mikor a rabbi fogadást
tétetett veled, elmentem hozzá, hogy vigasztaljam, mert
nehéz napok szakadtak reája. Azt a derék Frommet-ot
meg az urát, reb Nachmannt gyors egymásutánban
magához vette az isten — áldassék a neve — és Hen-
dele árván maradt a nagyanyjánál. De õ nem pana-
szolkodott és nem akart tudni sem panaszkodásról ,
sem vigasztalasrol. Mikor en ott ültem és beszélni akar-
tam az õ gyerekeirõl , imbolygatta a fejét és hirtelen
rád terelte a beszédet és kérdezte tõlem : „Jószivü-e a
Mendel gibor?" És mikor én mondtam : , „Igen , jószívû. "
Õ igy szólt : „ Salme, ha az a gyerek egyszer világgá
akar menni , gyere el hozzám '."' És aztán bicezentett a
fejévél , hogy elmehetek , és én elmentem. — 'És midõn
Tamuz hó (júliusnak felek meg) elsõ napján láttáin a
te nagy szomorúságodat és hallottam, amint az embe-
rek azt hajtogatták,- hogy jó volna a kilebõl elmenned ,
összeszedtem minden- erõmetr is, elmentem a Malke
nagymamához és megmondtam neki , hogy a nép min-

— Anyám , anyám , édes anyám , en Vilit mai
nem szeretem.

(Folyt , köv.) Lázár Béla

Vili azalatt ott ebédel , ott vacsorázik náluk , de
nem vendég többé , nem hívják meg naponként , szív-
szorongva , hogy hátha nem fogadja el , mint azelõtt ,
régen , ah olyan régen. A vendégbõl kosztos lett. Ez is
olyan szürkéssé , olyan komorrá , olyan borússá han-
golja az érzést.

Borússá , komorrá , szürkéssé.
Egy este, egy kinos , a ezukrászatban töltött este,

odakúszik az édes anyja mellé s keserves zokogásban
tör ki:

Csak ha este bekocsizhatnak a ezukraszatba.
Az is kínossá válik. Mindenki kérdi , hogy mikor

lesz az eljegyzés, lesz-e, volt-e ? Mindenkinek felelni ,
elmondani a történetet , aztán jönnek a tanácsok , Vili-
nek a sok ajánló levél , újra remény kedni , de várni ,
várni , folyton várni

Az a várás ! Vili naponta írja az ajánlkozó leve-
leket , a szélrózsa minden irány ába, mindennap remél ,
s hogy egyre csak ezt tárgyalják !

az irigység beszél belõle. Látja a maga nagy-nagy bol-
dogságát . .. mert ugy-e.. . . ?

De nem ! Vili' kissé, az igaz, . . . .  de nem ! — in-
kább a szájára üt , semhogy kimondja azt a gyalázatos
rágalmat. Oh Vili olyan szép, olyan délezeg, olyan
kedves ; csúnya, csúnya Laura !

Az esõ esik, a kertbe, nem mehetnek , s a szobá-
ban olyan unalmas. A zongora , a mama folytonos ott-
léte , az ének, a Vili régi, ösmert élezei , mind , mind
olyan keresett , megszokott , mindennapi.

Most , ah! Vili kalapot emel s-a tiszt némán , alig
szalutálva csörtet el mellettük.

Meg a sok újság.
A Weiszék Herminájának azt beszélte a Szilágyiéit

Laurája, hogy neki bizony, még ha aranyból lenne,
sem kéne egy kicsapott tiszt , meg görbe annak a lába
a sok lovaglástól, meg igy, meg ugy.

A varrónõ kötelességének tartja vigasztalások mel-
lett ezt a kis újságot hûségesen elmondani Zsófikának.

— Ne higyjen neki lelkem, kisasszonykám, csak



denfelé: azt tartja , hogy neked faluznod kellene. Erre
jó darabig ült magába merülve és szót sem szólt. Azu-
tán azonban szólította a Hendelet , ez fölkelt a zsöfyé-
jérõl , õ pedig bevezettette magát a mellékszobába , ahol
a könyvek vannak . Erre aztán beszólított engemet és
azt mondta : „Kérd el Hendelétõl a kést, és vágd le a
tizenötödik gyöngyszemet és végy árukat. " Mikor a kés
a kezemben volt, a kezem megreszketett, mert láttam,
hogy a hajszoritó balfelérõl egyetlen gyöngyszem a
tizenötödik kivételével, valamennyi hiányzott . Én nem
tudom bizony, ki mindenkinek adogatott belõlük. 0 pe-
dig igy szólt hozzám :

— Bolond Salme te , mért remeg a kezed ? A te
kezeddel vágattam le a nyolczadik és tizedik gyöngy-
szemet, hogy a jó tett jutalmát és a hûséges szolga
jutalmát te kapd. Aggódol az utolsó gyöngy mián ?
Nézz ide, lásd az a fele, melyrõl hiányzanak , szebb
mint a másik, ahol még megvannak. "

Az én kezem reszketett , de az õ ajka mosolyra
ny ilt. ¦— Erre levágtam az utolsó gyöngyszemet és
megszereztem a holmit és átadtam neked.

— Mendel , most már tudsz mindent !
A pitymallat világossága homályt oszlatva özönlött

be a vak ablaktáblák sarkain a szegényes szobába
Midõn erre Salme félénk tekintetét Mendelre vetette,
mereven látta ezt ülni , mintegy megigézve, pusztán
arra képesen , hogy bámulatát fejének néma ingatásával
fejezze ki. De még a homály szûk világosságában is
észrevette a Salme, hogy barátja arczán egész más
lelki állapot tükrözõdöt t le, mint az volt , mely ot egy
idõ óta uralta és megtörve tartotta. A jámbor Salme az
istennek nagyon hálálkodva vette ezt észre, de egyetlen
szóval sem volt képes szavainak barátja és pártfogoltja
lelki állapotára tett , szemmel látható , irtnyujtó hatását
zavarni. Hallgatott tehát õ is és egymás mellett igy
ültek mindketten az egyre világosodó hajnali szobában ,
és lelkük is egyre világosodott.

Midõn végre a Visztula föle emelkedõ hajnal pi-
rossága a nyitott ablaktáblákon át bekívánkozott a szo-
bába és a két barát fejére oda lövelte rózsás fény-
kévéit , Mendel ugy érezte, mintha valami fölviditó uj
életkedv szûrõdött volna be a lelkébe és fölállván , lelke
egész melegével magához ölelte Salme barátját , aztán oda
ment vele az ablakhoz , hogy annak szárnyait a táblák-
kal együtt kitárja. (Fol y t küv .)
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